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Аннотация
❄️ По воле короля я счастливо замужем за его лучшим другом. Ведь счастье у каждого своё, правда ведь?! Мужу достался старинный титул, мне – уверенность в завтрашнем дне. Я не люблю столицу, он не стремится в моё дальнее графство. Мы не ссоримся и не миримся, у нас нет повода – мы не видимся и не общаемся. Он считает меня холодной стервой, а я его – недалёким мужланом.
Чудесный брак! Все были довольны сложившейся ситуацией. Или нет?!
Что будет, если однажды он всё же приедет в свой новый дом и решит сделать наш брак чуть более счастливым?
Надо же, его не пугает ни магия моей семьи, ни разбушевавшиеся некроманты! Может, стоит всё-таки подумать?!
Однотомник, но входит в цикл - "Королевство Фраксия". Главные герои разные, хотя и могут появляться в других книгах цикла.


Когда выпадет снег


Глава 1.

Снег в этом году не торопился укрывать серую землю. Голые деревья тоже ни в коем случае не придавали рождественского настроения, а ведь светлый праздник уже через неделю… Только холодный промозглый ветер гоняет по нашему графству, завывая от одиночества и блуждая по курганам. Закрыв штору, я позвонила в колокольчик.
Моя горничная — Аннет, — словно ждавшая под дверью, принялась шустро передвигаться по комнате, а вместе с ней и ещё пара служанок. Завтрак сервировался, наполняя комнату изысканными ароматами, в это же время я присела перед трюмо, где Аннет тут же начала шустро приводить мои волосы в порядок. Её ловкие руки летали над моей головой и практически невесомо формировали изысканную утреннюю косу, перехваченную изумрудной лентой. Всё по последней столичной моде, — хоть я там и не частый гость, но журналы и каталоги выписываю регулярно. Всё же графиня не самого последнего удела.
Отлаженная схема, повторяющаяся изо дня в день.
— Александр уже проснулся?
— Нет, ваше сиятельство.
— Как проснётся, сразу доложите мне, — перехватив в зеркале взгляд своей верной горничной, дождалась её кивка, после чего она отошла в сторону за платьем цвета летней зелени. Слава всем богам, последнее время фаворитка короля упростила моду на платья хотя бы с утра. Нет прежней горы нижних юбок и тяжёлых подъюбников, при желании даже можно одеться самой, — верхнее платье легко застёгивается на груди поверх сорочки. Просто и удобно, можно дышать и двигаться. Одевшись, я наконец приступила к завтраку, не сразу заметив письмо, что лежало на небольшом подносе. Пока я брала ароматную булочку, мой взгляд упал на коричневый конверт с характерной печатью графа, кисть слегка дрогнула, но, тут же взяв себя в руки, я продолжила завтрак, переведя вопросительный взгляд на Аннет.
— Вы велели сразу принести это письмо, гонец от его светлости прискакал на рассвете, — лаконично ответила горничная. Завтракая, я периодически бросала задумчивые взгляды на кусок бумаги. С одной стороны, я ждала его ответ, с другой стороны — опасалась. — Ещё мистер Эндрюс просил о встрече с утра.
— Что, опять?
— Да, госпожа… — после этой фразы завтрак был окончательно испорчен.
— Принесите кофе в мой кабинет, — взяв конверт и бросив на его место салфетку, я отправилась к себе.
Звук моих шагов отражался от каменных стен. Холодный древний замок, словно скала, возвышался в этих землях. Сколько жизней он видел на своём веку? А сколько смертей? И порой мне кажется, что он всё это помнит и скорбит. Одиннадцать поколений моей семьи до меня были неотрывно связаны с этими землями и замком. Теперь настала и моя очередь. В нынешних условиях мне стоит быть за это благодарной. Криво усмехнувшись, слегка притормозила перед очередным поворотом и легко прикоснулась пальцами к ледяной стене.
— Ты не одинок, я буду с тобой до последнего вздоха, — шёпот сорвался с губ, и сквозняк, гуляющий в этих стенах, подхватил его.
Ускорившись, наконец, дошла до своего кабинета. Эндрюс уже стоял, прислонившись к стене. Надвинув шляпу на глаза и сложив руки на груди, он словно желал слиться со стеной, но я-то знала, что за его напускной небрежностью скрывается дискомфорт. Его белоснежные глаза без зрачков пугают пуще этой земли.
— Светлого утра, ваше светлость, — тихий бархатный голос некроманта мог бы обволочь моё сознание, но вот незадача, я — единственный маг-нейтрализатор в королевстве, потому и неподвластна ничьему влиянию.
— Не уверена, что оно такое уж светлое, — с этими словами я открыла дверь в свою обитель. Хмыкнув, маг последовал за мной. — Вы теряете связь с курганами, так? — решив не затягивать, начала с главного вопроса.
— Уже потерял. Сегодня ночью я не почувствовал, что их пытались вскрыть. Только благодаря гарнизону не случилось страшное.
— Много пострадавших?
— Злоумышленники ушли, с нашей стороны трое раненных и один убитый.
— Чтоб им, — ударив кулаком по столу, я устремила расфокусированный взгляд в стену. Как же всё невовремя!
— Моё прошение об отставке отправлено королю. Новый некромант должен быть сегодня-завтра. Я был рад нашему знакомству, графиня. Кто бы что ни говорил, — мои губы растянулись в горькой улыбке, а некромант же, низко поклонившись, покинул кабинет.
Подойдя к окну, я увидела первый из семи курганов. Небо было серым и безрадостным, делая его ещё более мрачным и безжизненным. Когда-то сложное и опасное время породило сильных и бесстрашных магов, они без сомнения отдали свои жизни за любимых и страну; а вот времена благоденствия нас только ослабили. Маги измельчали, и не только недавняя гражданская война тому доказательство, но и то, что уже второе поколение моей семьи не справляется с возложенными судьбой и богами обязанностями. И если ситуацию измельчания магов в целом я могу понять, то конкретно ситуация моей семьи вызывает множество вопросов. Здесь, на границе, другие законы, народ более сильный, готовый к любым поворотам, не изнеженный балами и не привыкшей к вездесущей магии. Суровый край для отважных людей.
В бессилии я сжала кулаки и гордо вскинула голову. Хруст бумаги привёл меня в чувства. Письмо моего мужа всё ещё было в руке. Доломав печать, я, наконец, ознакомилась с его содержанием.
Он едет. И не один.
А самое паршивое, что у меня больше нет времени. Он будет к вечеру. И нужно, наконец, решить, что делать.
Дверь заскрипела, и в комнату ворвался маленький ураган.
— Мама, мама, моя мама! — Александр с разбегу кинулся в мои объятия, я только и успела, что присесть и раскинуть их. Вдыхая аромат его волос, с наслаждением набиралась сил, крепко прижимая его к своей груди. Он не оставался в долгу и также крепко держал меня. — Утра, мамочка!
— Светлого утра, мой сыночек! — оторвавшись от его макушки, я ласково заглянула ему в глаза. Большие голубые очи, излучающие любопытство и озорство. Ему уже почти три, а дар не спешил раскрываться, и с каждым днём я теряла уверенность и тонула в сомнениях, будет ли он тем, кем должен быть.
— Я голоден, — погладив себя по животику, он вызвал у меня прилив нежности, и, подхватив его на руки, я сделала шаг к двери, где как раз объявилась его няня.
— Вот ты где, негодник! — согнувшись пополам, женщина пыталась отдышаться, — я чуть душу богам не отдала пока тебя искала! Ремня на тебя не хватает, — дородная рыжая Мэри с рождения присматривает за моим сорванцом, она готова за него отдать жизнь и многое ему позволяет, он же в последнее время, постоянно пользуясь её добротой, сбегает или прячется. И сейчас, вместо того, чтобы испугаться угроз, он лишь с любопытством смотрит на девушку.
— Мэри испугалась? — спросил озорник.
— Ещё как!
— А посему? — испытующе вглядываясь в неё, спросил моя кроха.
— Потому, что Мари стало страшно за тебя. Она ведь тебя любит, — попыталась вразумительно ответить на его вопрос. — А как ты открыл дверь? — затаив с надеждой дыхание, спросила малыша. Неужели магия просыпается?! Но тут же мои надежды рассыпались. Начальник гарнизона стоял у противоположной стены.
— Мак… Маккой меня пустил, - слегка коверкая имя, гордо произнёс Алекс.
— Маккой, - автоматически поправив, я пошла на выход, где передала своё сокровище няне.
— Малыш, Мэри тебя покормит и после приведёт ко мне, поиграем. А я пока быстренько улажу дела, хорошо?
— Ваши любимые булочки уже остывают, — шустро подхватила беседу няня, за что получила благодарственную улыбку.
— Булочка… хотю, хотю! — радостно завопил малыш и, послав мне воздушный поцелуй, прислонился к няне, позволяя увести.
Проводив его взглядом, я пригласила капитана в кабинет, позвонив в очередной раз в колокольчик, вызывая управляющую.
— Прежде, чем мы приступим к обсуждению ночного происшествия, я хотела кое-что сказать.
Стук в дверь прервал меня. Управляющая миссис Уэсли заглянула в кабинет.
— Проходите, у меня новость и для вас, также нужно передать её дворецкому. Придётся ему сегодня оторваться от новорожденной дочки и приступить к своим обязанностям.
Две пары глаз выжидательно впились в меня.
— Как Вам известно, мой супруг — один из близких друзей короля. Сегодня я получила от него известие, что к вечеру у нас в гостях будет сам король со своими верными товарищами.
Это известие не вызвало бури восторга. На краткий миг они позволили проявиться истинным эмоциям, но тут же маски надёжно их скрыли. Миссис Уэсли брезгливо поджала губы, а капитан остро блеснул глазами.
— Думаю, нам всем нужно начать готовиться, чтобы оказать им должный приём. Миссис Уэсли, есть вопросы?
— В каком количестве готовить комнаты?
— Честно? Не знаю. По сути, это смотр наших курганов, происшествие с ними привлекло внимание, но это не значит, что мы можем ударить в грязь лицом. Приём должен быть достойный и не важно, сколько с ними будет людей. Король первый раз посетит наш удел.
— Как и граф, — холодно протянул Маккой.
— Как и граф, — кивнув, я отпустила своих верных людей, пробуя вникнуть в отчёт о происшествии сегодняшней ночи. Получалось не очень. Всё же насколько порой судьба изобретательна, я ведь сама предупредила о странностях, творившихся на курганах, и что с каждым днём это вызывает всё больше тревог, но вот к такому быстрому приезду я всё же не была готова.

Глава 2.

Стоя на высоком крыльце своего замка, я наблюдала за приближающимися воинами. Последние века короли предпочитали являться на эти земли только в те поколения, когда правят некроманты, да и то без надобности не совались. Нынешний же король рискнул. Хотя, о чём это я? Он, его друзья и их войны словно сошли с древних фолиантов. Да, говорят, они — сильнейшие маги, хотя мне не дано этого увидеть, но и тренировками они явно не пренебрегают. Меч держать умеют, не только для красоты, но и для боя. Они это всем показали в те месяцы, когда развернулась кровавая война за трон. Кто бы мог подумать, что в наше время прольётся столько крови?! Сильные и отважные, они понравятся моим людям. Мы здесь больше ценим силу и отвагу, чем магию. А как же ещё? Ведь через поколение в моей семье рождаются маги-нейтрализаторы, поглощающие магию. Не только в моём замке, но и на всех моих землях магия бессильна, исключением тому — некромантия, подпитываемая зовом и силой курганов.
Глядя на них, я признавала их силу и отвагу. В других обстоятельствах всё могло бы обернуться по-другому, но что уж… Вышло, как вышло. Была война, мы оказались по разные стороны, такое бывает.
Мост через ущелье задрожал. Не сбавляя ходу, мужчины проскакали по нему. Пыль и ржание коней заполнило внутренний двор. Разгорячённые всадники затормозили взмыленных коней около крыльца. Ни я, ни мои люди не дрогнули. Сейчас, глядя на них, я готова была отдать свою душу за то, что они спорили, кто первый пересечёт мост. Пять здоровых лбов, а мальчишеские забавы их всё не покидают.  Окинув мужчин взглядом ещё раз, не досчиталась среди них их казначея.  Ему цифры милее, чем дикие края. Забавно, в их компании у каждого своё место и своя роль, и ему в моих краях не место. Все оказались при деле. Бросив взгляд через мост, оценила приближающийся отряд. Готовы к любому повороту, но при этом во двор въехали первые.
Мужчины спешились, снимая шлемы и встречаясь со мной взглядом. Только сейчас я поняла, что первым во двор всё же въехал не король, а мой муж. И вот теперь, когда я готовилась сначала приветствовать короля, как того требовал этикет, мой муж, словно забыв про условности, приблизился ко мне на расстояние слишком близкое, чтобы я на это не среагировала.  Король же, словно давая время, замешкался около лошади.
— Добро пожаловать домой, граф, — спокойно произнесла, глядя в его глаза, — а то всё дела-дела, некогда хозяйство проведать, — не удержалась и добавила колкости в патоку своего голоса. Он оценил. Глаза на мгновенье блеснули огнём.
— Рад видеть вас, жена моя, в добром здравии, — елейно подхватил он нить беседы.
— Вашими молитвами, — пропела в тон ему. Наверняка, будь его воля, давно бы меня придушил, не он, так его друг бы позаботился. Тайный указ — и нет меня. До сих пор не могу взять в толк, почему стала его женой. Пожалуй, я единственная, кого просто так не уберёшь с пути.
Пару секунд скрещенных взглядов, и только лёгкое покашливание прервало поединок взглядов.
— Ваше Величество, добро пожаловать в нашу скромную обитель, — присев в глубоком реверансе, я наблюдала из-под опущенных ресниц за взглядом, что он бросает мой дом.
— Не скромничайте, ваш замок так же хорош, как о нём говорят.  Он впечатляет. Замок Скорби.
— Благодарю. Не желаете ли отдохнуть с дороги? Ваши комнаты готовы.
— Мы не устали. И могли бы сразу посмотреть курганы, — король был собран и бросал внимательные взгляды.
— Вот как. Ваша воля. Позвольте представить главу моего гарнизона — капитан Маккой, — он вытянулся и ещё раз поклонился. — Вы слышали, Маккой, велите выводить лошадей. Господа изволят осмотреть наше достояние, — позволив себе чуть больше вольности, чем ожидали мои гости, я бросила пару взглядов на управляющую и дворецкого, подзывая их.
— Позвольте представить мою экономку миссис Уэсли и дворецкого мистера МакЭванса, — раз приветствие сразу пошло не по плану, то и хвататься за остатки условностей не стоит. Это моя земля, а она всегда славилась определённой свободой. Я даже не обязана кланяться королю, хоть и поклонилась. Хватит с них. Тем более, какой нормальный король сразу приступит к делу? Хотя, о чём это я?! Какой нормальный король вообще решится приблизиться к моим курганам?! По легендам только первые короли и приезжали.
Слуги засуетились, во дворе появились лошади и служанки с подносами с напитками, предложившие их нашим гостям. Те не отказались, но вот разговор между нами никак не ладился. Муж всё что-то пробовал отыскать во мне взглядом. Сокровища, что ли, думает, прячу какое? А может, планирую покушение на короля? Хотя тот спокоен и всё время чему-то улыбается.
Тихо подошла Аннет, подав мои перчатки и плащ с меховой опушкой. Это здесь ещё не так холодно. А около курганов в самый жаркий день-то прохладно, а сейчас и подавно. Леденящие ветра там продувают до костей. Поэтому, быстро скинув лёгкий плащ, я облачилась в более тёплый, без заторможенной помощи мужа не обошлось.
— Эмма, а вы куда собрались? — пожалуй, этот вопрос поразил меня больше всего.
— Как, куда? На курганы, конечно!
— Мы и сами прекрасно справимся, — король усиленно не вмешивался, как и его друзья, старательно делающие вид, что смотрят за подготовкой, а не внимательно следят за нашей беседой.
— Насколько я помню, среди вас никто не владеет некромантией, или что-то изменилось? — сладко задала вопрос моему мужу.
— Нет…
— Ну, тогда я еду с вами. Смерть короля у моих курганов не входит в мои планы на жизнь, знаете ли, милый.
Мужчина насупился и недоверчиво покачал головой.
— Прошу прощения за свою настойчивость, но всё же. Вы знаете, кого назначите на мои земли?
— Мы получили послание уже в пути, сами понимаете, что некроманты не горят сильным желанием ехать сюда. Нужно время, но не волнуйтесь, в прошлом месяце один особо талантливый парень провёл ряд экспериментов и привлёк к себе наше внимание. Думаю, ему здесь понравится, — король плавно перехватил нить нашей беседы. Парня мне, конечно жалко, но свой народ — сильнее.
— Надеюсь, он сильно вам запомнился и будет здесь как можно скорее, а то мистер Эндрюс с утра подал в отставку, — желваки на скулах у мужчин дёрнулись и не более.
Разговор заглох, а моя лошадь тем временем была готова. Уверенно взяв поводья, я запрыгнула в седло. Хорошо, что, как чувствовала, решила надеть своё обычное платье, в котором делаю смотр. У нас здесь свои порядки, держаться в седле — это необходимость, а, следовательно, и одежда должна быть удобной.
Мужчины только хмыкнули, последовав моему примеру. Через несколько минут мост снова задрожал, мы выехали к курганам. С другой стороны моста встретились с подоспевшим отрядом короля, подождав, пока Кайл граф Крутский дал указания, разделив отряд, а мы снова принялись в дорогу. Дюжина солдат отправилась с нами, остальные остались разводить лагерь около моих стен.
День катился к закату. Чем ближе приближались к первому кургану, тем сильнее меня охватывало неприятное предчувствие. Я всё чаще оглядывалась и вздрагивала.
— В чём дело, Эмма? — голос моего мужа раздался неожиданно, я даже не заметила, что он уже некоторое время едет рядом, вглядываясь в меня.
— Ничего, вроде… — не говорить же ему, что у меня предчувствие не хорошее! Но этого вроде и не нужно. Мужчины, переглянувшись, стали более остро вглядываться в окружающий нас серый пейзаж.
Когда мы, наконец, достигли первого самого маленького кургана, я почти стала казаться себе безумной. Ведь ощущение чужого присутствия не проходило.

Глава 3.

Лошади испуганно прядили ушами, качали головами, косились и фыркали, казалось, как будто они видят то, что нам не дано. В дневниках моей семьи, оставленных некромантами, я не раз находила записи, что призраки здесь свободно гуляют. Порой и сама как будто ощущала их леденящее присутствие. Оставив свою лошадь чуть в стороне, я спешилась, передав поводья одному из своих солдат. Меня всегда охватывала тоска в этом месте. Многие века назад прародители моего рода отдали свои жизни здесь, чтобы не пропустить врага, чтобы их единственный ребёнок осталась жива и жили все будущие поколения их семьи.
— Так вот какие они — Великие Курганы! — король с придыханием и восхищением смотрел на место, ставшее гибелью целой армии.
— Это первый… малый курган, — поплотнее укутавшись в плащ и надвинув капюшон на глаза, я приблизилась к мужчинам. Это — особенное место, но только для меня. Все давно забыли ту тоску и боль потери, только моя семья обречена навеки хранить в себе частичку этой боли.
Мужчины, словно зачарованные, смотрели на него. Вздохнув, решила быть гостеприимной.
— Именно этот курган самый добрый… если можно так сказать. На нём растут несколько трав, использующиеся лекарями и некромантами. Одни используют их для лечения самых тяжёлых ран и заболеваний, другие же — для создания самых тёмных заклинаний.
— А сейчас... — протянул Дарэлл, маркиз Рочестер. Пожалуй, он — единственный, кому нынешний титул принадлежит от рождения. Владеющий светлой магией, лекарь по призванию, он выглядел, как разбойник с большой дороги. Огромный, лысый с безобразным шрамом на пол лица, но, говорят, что на его нраве это никак не сказывается — весельчак и душа компании. Также говорят, что он безумно влюблён в свою жену, а она — в него. Редкость…
— Сейчас не сезон. Зима, — ответила на недосказанный вопрос, видя его глаза, полные желания, направленные на колосящуюся вечнозелёную траву. — Поедем дальше? Этот курган притягивает внимание только весной.
— А здесь… — что за ужасная привычка не договаривать свои вопросы?! Мой муж также начал спрашивать и замолк. Посмотрев на них и вздохнув, поняла, что без экскурса в историю не обойтись.
— А здесь мы начали проигрывать…. Семь курганов, восемь великих магов, увековечившие свои имена в истории, и две армии, полёгшие на этих землях, пропитавшие их кровью и магией смерти на долгие века. Эти курганы звенят магией смерти и ждут, когда их пробудят, не забывайте это, когда смотрите на них с таким восхищением.
— Поверьте, графиня, мы не на минуту не забываем о страшной силе, что здесь таится, — король был холоден и серьёзен, чётко указывая, что отчитывать сюзерена мне не положено. Приняв к сведению, слегка кивнула, направляясь к лошади.
Артур был умным и расчётливым мужчиной, сумевшим занять трон и удержать его. Не каждому бастарду это дано. За последние три года в стране стали происходить разительные перемены к лучшему, указывающие, что, может, всё и к лучшему. Старый король Генри был бабником, кутилой и пьяницей. Слабый маг, ужасный политик, даром, что законный правитель. После его смерти остался законный наследник и около десятка бастардов. Одним из этих бастардов и был Артур, сын актрисы. Он получил прекрасное образование и в поисках счастливой жизни уплыл в далёкие страны, где возмужал, обзавёлся друзьями, деньгами и вернулся в не самый удачный момент, когда его жестокий братец решил перебить всех, в ком текла кровь их отца. То ли он боялся переворота, то ли хотел отомстить за слёзы матери —  неизвестно, но в конечном итоге началась гражданская война. Не все одобрили короля-кровопийцу, но были и те, кто остался верными ему, хотя, скорее — традициям, как мой отец, например.
Второй курган был не сильно больше, а вот третий поражал своим размахом. Здесь полёг король со своим последним драконом. Маг огня, говорят, сама земля плавилась под его ногами и огонь поглощал отряд за отрядом, но и самый сильный однажды устаёт и спотыкается. Враги же не зевали.
Курган звенел. Прислушавшись к своим ощущениям, я поскорее спрыгнула с лошади и приблизилась к нему. Сильный порыв ветра трепал мой капюшон, сдёрнув перчатку, я прикоснулась к промозглой земле.
Последними в той войне полегли мои предки. Пра-пра-… бабка была нейтрализатором, как и я, а дед — сильнейшим некромантом. Когда они поняли, что силы на исходе, и враг побеждает, дед создал смертельное заклинание — «дыхание смерти», вложив в него свою жизнь, жизнь жены и остатков нашей армии. Жизни, отданные добровольно, уничтожили армию врага и прокляли их. Теперь это проклятие охраняет границы нашего государства, пока жив хоть один из рода Тандер — из моего рода. И земля эта, на которой лилась кровь, принимает только мой род, никто другой без нашего согласия здесь не может ужиться. Так и получилось, что эти земли — наша собственность, обладающая большой свободой. Сейчас же земля говорила со мной…
— Эмма? Всё в порядке? — муж присел рядом со мной и с беспокойством вглядывался в мои глаза. Я даже не заметила, как слетел капюшон.
— Кто-то проводит ритуал на седьмом кургане, — услышав мои слова, Маккой с моими людьми ринулся к названному мною кургану. К моему удивлению, король со свитой последовал за ним. Эдвард же помог мне подняться, меня немного потряхивало, всё же я — не некромант, и эти невнятные образы требуют от меня определённых усилий, подведя меня к лошади, он с чего-то решил, что может мной командовать.
— Не спускай с госпожи взгляда. Скорее езжайте в замок, Эмма. Там вы будете в безопасности, — бросив указания и вскочив на лошадь, он бросился догонять короля. Только это — моя земля и мои курганы!
С трудом взобравшись на лошадь, я тронулась за ними.
— Но, госпожа, граф велел ехать домой… — заикаясь, попробовал мне возразить паренёк из моего же гарнизона. Но под моим тяжёлым взглядом сдулся. Ещё чего удумал!
Подъезжая к кургану, я почувствовала его ликование: лилась кровь, звенел металл, стонали раненные. К тому моменту, как моя нога ступила на землю, звуки затихли.
После смерти всё меняется, и если при жизни люди, упокоенные здесь, добровольно выбрали мучительную смерть, чтобы другие жили, то с потерей жизни они утратили и все человеческие качества. Обречённые на веки веков, их души застряли здесь и питали проклятие. Они устали, обозлились и жаждут свободы. А некоторые некроманты, мнящие себя способными владеть знаниями и силой захороненного здесь моего предка, регулярно пытаются провести ритуал и сделать из него лича. А курганы, владеющие собственной волей, всячески этому способствуют. Вот только я сильно сомневаюсь, что это может закончится добром. Мы оборвали начатый ритуал.
— Это странно, — вырвалось у меня, пока я рассматривала подготовленное место, что тут же привлекло ко мне внимание.
— Эмма?! Я же велел ехать домой.
Я лишь подозрительно покосилась на супруга. Что-то он резко вжился в роль заботливого мужа. Больше трёх лет его это не интересовало, а тут, видите ли, увлёкся!
— Что вам показалось странным? — уточнил король.
— Все эти ритуалы, — они ни о чём. Слабые некроманты, никудышные ритуалы и так почти каждую ночь. Пустые жертвы моих людей.  Не понимаю, для чего это всё? — посмотрев в сторону неудачников-некромантов, валявшихся чуть в стороне, задумчиво спросила я. — Эти никогда не смогли бы управлять личом моего деда, — пнув свечу, оставшуюся от ритуала, пошла обратно к своей лошади. Уже стемнело, а мне ещё сказку читать.
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Вернувшись, все разошлись по своим комнатам — переодеться и освежиться. Я же скорее направилась к заждавшемуся меня маленькому сокровищу. Александр из последних сил сопротивлялся сну.
— Неть, мама — читать! —  ещё не совсем верно выражающий свои мысли, он уже был твёрд в своих решениях. И зачастую Мэри была не в силах на него повлиять, он и меня-то не всегда слушался. Ему не хватало мужского воспитания, тем более, что в последнее время мальчик стал замечать, что у других детей есть отец, а его где-то запропастился. Чтоб Эдварду икалось до скончания веков… Вздохнув, я зашла в детскую и тут же радостный детский визг её огласил: — Мама! Мама — читать!
— Конечно, мой храбрый мальчик, ложись в кроватку, а я тебе почитаю, — усаживаясь в удобное кресло рядом с кроваткой, я отпустила Мэри и стала одной рукой перебирать мягкие волнистые волосы малыша. Книга лежала на коленях, но сегодня она и не понадобилась. Малыш умаялся и мгновенно уснул, схватив мою руку. Пухлые щёчки и такие же пухлые губки создавали такой сладкий образ, что хотелось его целовать, обнимать и никогда не отпускать. Хотя, наверно это мой материнский инстинкт.
Откинувшись на спинку кресла, я гадала, когда Эдвард о нём спросит. Неужели не интересно?!  В моей семье было принято, что в воспитании детей принимают участие оба родителя, но у меня вышло по-другому. Он так похож на своего отца, от меня только цвет волос и глаз. Конечно, наш брак далёк от идеала, но, давая согласие, я рассчитывала на хоть и маленький, но шанс. Не вышло. Нужно было сразу догадаться: как брачная ночь началась, так всё и катится через одно место. Сухое поздравление на новость о беременности и после рождения ребёнка. Он даже не соизволил явиться на наречение, и почему я решила, что сейчас по приезду он первым делом спросит о сыне. Глупость!
Аккуратно выпутав руку, я позвала девушку следить за малышом, а сама быстро переоделась и направилась на ужин.
К моему приходу обеденная зала уже была полна и казалась неожиданно тесной. Пять здоровых мужчин оказались способны заполнить её, хотя в архивах сказано, что тут обедало гораздо большее число народа. Столпившись около камина, они тихо переговаривались, попивая мой вековой виски. Граф быстро осваивается в своих владениях, так и разориться можно. Так как мы отходим от правил, то я попросила себя не объявлять, чтобы немного понаблюдать за мужчинами. На данный момент это самые влиятельные люди государства, к тому же, один из них по воле своего друга — мой муж. Почему? Чего мне от них ждать?
Первым меня заметил Дарэлл, слегка толкнув плечом своего друга. Эдвард с энтузиазмом что-то рассказывал Кайлу, и в недоумении повернулся на толчок. Наши глаза встретились, и мы замерли. Чисто выбритый с чётко очерченным волевым подбородком, густыми бровями и ясными глазами, в свежей одежде, подчеркивающей все достоинства фигуры, он производил неизгладимое впечатление. Всё же судьба — злодейка, интересный привлекательный мужчина, перед богами и людьми — мой, но как же мы при этом далеки…
— Графиня, вы прекрасны, — нарушил затянувшееся молчание король и направился мне навстречу, — позвольте проводить вас к столу, — он поцеловал мою руку.
— С удовольствием, — обворожительно улыбнувшись, вложила свою ладонь в его руку. Мой муж даже не поздоровался, в отличие от других мужчин, также меня поприветствовавших. Хотя я сегодня хороша, и прекрасно это знаю. Изумрудное платье выгодно подчёркивает мою фигуру и рыжий цвет волос, гармонируя с глазами. Хоть мои волосы не так ярко пылают, как у моей родительницы, я не раз слышала, что он прекрасен. И, может, черты моего лица не идеальны, но они ярки, а фигура, особенно в области груди, после родов значительно улучшилась. Я — не та женщина, которую можно просто проигнорировать, но, видно, на моего мужа это всё не действует.
Миссис Уэсли превзошла себя. Я полностью переложила встречу гостей на её плечи, даже не вникая в эти вопросы, уверенная в её компетентности. Стол ломился от изысканных яств, прислуга незаметно и чётко выполняла любое поручение, я могла гордиться. Идеально.
— Я хотел бы завтра посмотреть ваши деревни, — Артур с удовольствием отдавал дань угощениям и, кажется, даже не испытывал дискомфорта. Ведь моя прислуга сервировала стол согласно нашим традициям. И во главе стола сижу я с мужем, а не король. Но его, похоже, это ни капли не смущает. Всё же старые договора забываются, его брат, к примеру, отказывался им следовать. Вот только земля помнит.
— Конечно, мой король, — огорчилась его просьбе. Я обещала взять Алекса на ярмарку, что будет проходить в ближайшей деревне. Придётся его отправить с няней или отказать. — Позвольте, узнать ваши планы. Как долго будете здесь гостить?
— Думаю, завтра прибудет наш некромант, мы дадим ему поручение разобраться в происходящем здесь беспорядке и отбудем. Конечно, мы будем ожидать, что вы и ваши люди будете способствовать расследованию.
— Конечно, — я с облегчением выдохнула. Ярмарка будет ещё два дня, нужно будет просто сторговаться с сыном. Эдвард же подозрительно буравил меня тяжёлым взглядом. Беседа снова заглохла.
— Превосходная дичь. Это из ваших мест? — Луи, вечно молчаливый барон Датч, — не помню, чтобы хоть когда-нибудь с ним говорила.
— Конечно, зверям в моих землях — раздолье. Заезжайте как-нибудь, у нас отличная охота. Магия здесь, как вы знаете, не работает. Народу немного. Территория огромная, большая часть — леса.
— С удовольствием, — мужчины переглянулись и, похоже, моя оговорка, что земля — моя, не осталась не замеченной. Ну что сказать, мой муж мог бы хоть раз проявить интерес к земле, что прилагается к титулу.
— Вы не часто балуете нас своим присутствием в столице, отчего же? — король слегка откинулся на спинку стула и внимательно наблюдал за мной через рубиновую жидкость своего бокала.
— Всё для вашего комфорта. Вы же помните, что я — маг нейтрализатор. Это здесь мы настолько привыкли, что спокойно обходимся без магии. В столице же всё по иному.
Король покивал, и я уже думала, что тема закрыта, как он выдал:
— Ну, ничего. Двору пойдёт на пользу. Лень не приводит к добру. Думаю, вы помните, что мои предшественники сильно уповали на других и на их магию, и вот что вышло. Королевство в упадке, а мне его поднимать. Так что вы приезжайте через месяц. Глядишь, Эдвард наконец отвлечётся от работы. Нужно и отдыхать, мой дорогой друг, — мы с дражайшим супругом в недоумении уставились на суверена, после чего — друг на друга. Его просьба больше походила на приказ и не внушала мне доверия. Кайл то ли хрюкнул, то ли неудачно маскировал смех, но пять пар резко остановились на нём.
— Подавился, прошу прощения, — неискренне извинился он.
— Конечно, если только забота о моём благополучии держит вас здесь, — резкий возврат к теме сбил меня с толку.
— Ещё и забота о благополучии моих земель, но, если вы приглашаете, то как я могу отказать?
— Вот и отлично. Ждём вас и отчёт о состоянии ваших земель. Ник с трудом приводит финансовые отчёты в порядок за последние годы, мы были бы признательны, если бы вы пошли нам навстречу.
— Конечно, — елейно пропела, вглядываясь в ледяные глаза мужчин. Так, ну и в чём ещё меня подозревают?!
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Ночь не принесла мне покоя. Да и как расслабиться, когда через стенку бродит муж. Ну и что ему не спится? Я уже думала отправить бутылку виски, заметила, что он сегодня особо оценил этот напиток. Но как бы он от этого напитка раньше времени не покинул наш мир. Хотя мне от этого явно хуже не станет. В общем, злая и не выспавшаяся, отправилась в семейную библиотеку читать дневники предков. Надо же понять, почему последние два поколения маги в нашем роду слабеют. Мой отец не смог договориться с курганами, и король впервые дополнительно отправил некромантов. Я же не могу до конца овладеть своими способностями. Хоть и все в королевстве считают, что в нейтрализующей магии нет ничего сложного и учиться здесь нечему, это не так. Просто это магия только моего рода и, следовательно, знания никогда не утекали наружу. Все считают, что я беспорядочно потребляю любую магию и не в моих силах это контролировать, что является ложью. На первых порах это действительно так, но потом можно филигранно овладеть своими навыками и потреблять магию выборочно, не нарушая работу магических машин и артефактов, колдовство других магов. Вот с этим-то как раз у меня сложности. Так как я ни разу не слышала о других таких магах как я, даже в других королевствах, приходится перечитывать труды и дневники моих предков, а они были весьма плодовиты в этом плане. Окопавшись в бумагах и дневниках, я и не заметила, как настал рассвет.
Звон металла привлёк моё внимание. Вот кто придумал разместить библиотеку с видом на плац?!
Мои солдаты разминались под руководством Маккоя, — сила и выносливость в наших краях важнее магии. Но вот звон металла, что привлёк меня, принадлежал не им. Мой муж разминался с Кайлом, их же товарищи столпились рядом и делали ставки, постепенно начали подтягиваться и мои люди. Это были достойные противники, они ловко двигались, уходя из-под ударов друг друга. Кайл всё же был чуть меньше, более гибок и ловок, он выбрал изматывающую стратегию, мужчина словно танцевал, и Эдвард стал сдавать. Более рослый и крепкий, он обладал тяжёлым ударом, но был менее ловок. Мне казалось, что муж проиграет, ведь Кайлу удалось поцарапать его руку, и рубашка окрасилась в алый цвет, но Эдварду удалось этим воспользоваться, и резким выпадом он отправил своего друга в полёт.
— Всё, допрыгался, — слегка приоткрыв окно, я стала слышать возбуждённые мужские голоса. Они поздравляли победителя и подсмеивались над побеждённым.
— Ты чуть не свернул мне шею! — возмущался Кайл.
— Но не свернул же, — смеялся мой муж. Я впервые видела его таким довольным и расслабленным. Ему это шло. Сняв рубашку, он осматривал свой порез, даже отсюда я понимала, что это ерунда, но вот сердце усиленно билось, заставляя кровь быстрее бежать по венам. Неужели это вид его накачанных рук и широкой спины приводил меня в восторг?!
Следующими на импровизированную площадку вышел Луи и король. Всё же до чего странный у нас нынче правитель! Они для боя выбрали совершенно другое оружие: чужеземное, более хитрое, кажется, это кунай, хотя в наших краях мы всё же предпочитаем мечи. Лезвия на верёвках ловко летали, кружа около противников, это был не бой, а опасный танец. Но наблюдать за ним мне было уже не так интересно, мой взгляд периодически возвращался к спине графа Тандера. Чем он занимается сейчас? Я совсем не интересуюсь сплетнями, а надо бы. Зачем ему был нужен мой титул? Особенность моей семьи такова, что из неё не уходят, а приходят. Поэтому-то, я думаю, король и велел мне выйти замуж за его друга. Я послушалась, хотя это и был прецедент. Никогда короли не диктовали, на ком жениться Тандерам, а он вмешался. Теперь у его друга есть древний титул и нежеланная жена. Всё же, кажется, я что-то упускаю. Он мог дать ему титул или выбрать другую, желанную, женщину… Глупости. Мой взгляд настолько долго буравил голову мужа, пробуя начать читать его мысли, что, почувствовав это, он обернулся. Я же, словно нашкодивший котёнок, тут же спряталась за стену.
— Ой, дура! — прошептала и пару раз больно приложилась затылком к холодному камню. Надеюсь, вся глупость вышла. — Так, быстро собралась и отправилась к малышу. Нечего пускать слюни на этого мужчину. Мы с ним явно разного поля ягоды. А с Алексом ещё нужно договориться… — с тяжёлым вздохом направилась в детскую.
Как я и думала, сыну затея перенести прогулку на ярмарку на завтра не пришлась по душе. Скандал он закатил знатный. Мы с Мэри вдвоём его уговаривали, в конечном итоге я в категоричной форме отказала ему в сегодняшний прогулке. И теперь в противнейшем настроении спускаюсь к завтраку. Как-никак хозяйка замка, да к тому же в гостях не абы кто, а сам король.
Мужчины опять в полном составе переговаривались в обеденной зале, искоса бросая голодные взгляды на стол. Не выходит из меня радушной хозяйки!
— Светлого утра, — с порога поздоровавшись со всеми, я направилась к столу под одобрительные взгляды. В этот раз муж оказался расторопным и помог мне занять моё место, после чего все приступили к трапезе.
— У вас всё в порядке, Эмма? — муж, единственный, кто ещё не притронулся к еде, внимательно вглядывался в меня.
— Абсолютно, — растянув губы в улыбке, я взглядом убийцы посмотрела на муженька. Король хмыкнул, — похоже, ему нравится развлекаться за мой счёт. Настроение катится вниз, с ребёнком поругалась, а они тут скалятся! Благо, завтра уезжают.
— Были ли сегодня происшествия? — Кайл взял огонь на себя.
— Нет, сегодня, слава богам, всё спокойно, — Маккой успел отчитаться в промежутке моего уговаривания сына.
Мужчины, покивав одним им известным мыслям, погрузились в размышления.
Меня же охватывало нехорошее предчувствие, шум на верхнем этаже возрастал, в скором времени усилился ещё сильнее, и даже гости стали с подозрением коситься на двери, ведущие к парадной лестнице.
— Прошу прощения, — встав, с милой улыбкой направилась к дверям. Сердце замерло. Что источником шума является Алекс я даже не сомневалась, осталось только выяснить, что же придумала его изобретательная головка.
Открыв двери, я замерла. Хоть магия в нём ещё и не проснулась, но он с лихвой это компенсировал своей фантазией, ну, и любовью к животным. Наши охотничьи собаки души в нём не чают. И вот сейчас Алекс на своём деревянном коне в окружении нашей своры, ещё и приодетой для устрашения — надо поменьше читать боевых историй, — стоит в начале лестницы, а Мэри пытается его выцепить с коня и вразумить, вот только собаки не дают. Слуги переговариваются, собаки лают, можно сойти с ума в этом шуме!
— Алекс, немедленно прекрати и спускайся, — стоило словам сорваться с моих губ, как я поняла свою ошибку.
— Хорошо, мамочка, — сын оттолкнулся от верхней ступени и, в сопровождении своей свиты, покатился вниз. Сердце ёкнуло, время замерло, он катился на своей лошадке, пересчитывая ступени, и в какой-то момент вылетел с неё. Я ещё никогда в жизни так не боялась…
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Эдвард каким-то чудом словил малыша, я бы и осела тамже, где стояла, если бы не Дарэлл, поддержавший меня.
— Мама, мамочка, я летю, видела?! — радостно заворковал малыш, дрыгая ручками и ножками, на что мужчина только крепче прижал его к себе.
Протянув руки к ребёнку, я ждала, когда он мне наконец его передаст, он же словно заморозился.
— Вот это поворо-от… — протянул король.
Я непонимающе сделала шаг навстречу и требовательно обратилась к мужу.
— Эдвард, отдайте же мне его наконец!
Мужчина, словно побитый пыльным мешком, передал мне радостного ребёнка.
— Ещё хотю, мамочка, — пока я зацеловывала его сладкие щёчки, он пылал восторгом и желанием повторить свои скачки.
— Нет, никогда, малыш, слышишь, никогда так больше не делай! Это очень опасно! Я испугалась!
— Мама, хотю, — надул губки мой маленький мальчик.
— Прошу прощения, господа. Пожалуйста, продолжайте завтракать без меня, — не дожидаясь, что мне ответят, направилась в детскую в обнимку со своей бесценной ношей. Прислуга уже убрала лошадку, чтобы я её больше не видела, а псарь увёл собак.
— Не торопитесь, графиня. Похоже, мы здесь задержимся, — донёсся голос короля. Прозвучало как угроза. И чего это они?!..
С ребёнком я пробыла долго. Хотела привести мысли в порядок. Он же, забыв про происшествие, играл в свои игрушки, пока я сидела и любовалась им. Осознание того, что могло бы быть, если бы Эдвард его не словил, накатывало на меня, и тогда мне хотелось орать, но я держалась.
— Миссис Уэсли, подберите девушку, чтобы у Мэри всегда была напарница. Малыш растёт, такого не должно повториться, — экономка несколько раз пыталась со мной заговорить, но я прерывала её попытки, как и Мэри. Оправдания мне сейчас не важны, нужно принимать меры. Слегка покачиваясь, встала и направилась вниз. У меня тут гости угрожать изволили.
Можно было не торопиться. Меня не ждали.
— О, графиня, — изволил заикнуться мой супруг, — а мы тут задачку решаем.
— Какую, боюсь спросить, — протянула, окидывая взглядом опустошенные бутылки коллекционного напитка и подсчитывая убытки.
— Это был наш сын?
— Да, — что-то смысл его размышлений от меня ускользает. — Вы забыли? Я вам писала.
— Ну да, писала… — мужчина сидел на стуле и слегка покачивался, его товарищи дружно потянулись к стаканам и залпом выпили их содержимое. Да кто же так виски пьёт?! Такими темпами я на нём разорюсь, ещё бы пили что попроще, нет, они на самое лучшее глаз и руку положили.
— А почему вы за него замуж вышли? — поднял голову король.
— Так вы же приказали!
— Да, было такое. А больше не было причин? Вы же могли отказаться!
— Могла, а зачем?
Истеричный смех у короля звучал не очень. Я стала принюхиваться к напитку и вспоминать, откуда он у меня.
— А что у вас с моим братом?
— С кем?
— С Максимиллианом! — пять пар выжидательно уставились на меня. Я отобрала бутылку и стала в открытую к ней принюхиваться.
— Никаких дел. Налоги платила, а вообще дела по большей части с ним вёл отец, если вы помните. А погиб он уже в решающем сражении, так что я присягала вам, а не ему. А пить виски вам надо поменьше. К добру не приведёт, уже память подводит.
— Ну да, ну да!..
Разговаривать с ними было бесполезно. Из всей этой компании только Луи и Дарэлл выглядели более-менее трезвыми.
— А почему сын родился не через девять месяцев, а через семь? — заикаясь, довёл меня до точки кипения граф. — Да к тому же ещё и крупным.
— Вы идиот?
— А похож?
— Очень. Поход на ярмарку отменяется, пойдём завтра. Сейчас же вы можете вернуться к прерванному мной столь важному занятию, — развернувшись, я отправилась в кабинет.
— Поделом мне, — донёсся голос муженька.
Пока я сидела в кабинете за документами до меня стала доходить вся глупость ситуации.
— Ну надо же, до чего додумались! И это лица, решающие судьбу всего королевства, — впервые я призадумалась, что Максимиллиан был не так уж и плох. Кстати, а где он? После последней битвы под столицей он отрёкся от престола и сбежал, и я больше ничего о нём не слышала. Куда он мог податься? Был ведь в долгах, как в шелках…
Стук в дверь прервал мои размышления.
— Войдите, –- вместо управляющего перед моими очами предстал супруг, заметно протрезвевший, словно разузнавший волшебство, что работает в моём замке. Волосы были слегка влажными, видно, чудесное средство — ванна.
— Эмма, нам нужно поговорить.
— Вам нужно. Мне — не очень. До меня тут стали доходить ваши измышления и поверьте, говорить с вами я не желаю, — муж грустно усмехнулся, согласно кивая головой.
— Я хотел бы принести извинения за эти самые измышления. А также прошу познакомить меня с сыном.
И вот вроде извинился, а на душе противно. Он лишил нашего сына своего внимания из-за своих домыслов. Не разобрался, не поговорил, а просто сам всё решил. Когда-то я думала, что у нас с ним может получиться семья. А он был вот какого обо мне мнения. Разочарование разливалось в моей душе. Но сделанного не воротишь, он — отец моего ребёнка, а Алексу хочется, чтобы рядом был папа. В конце концов, я действительно могла отказаться, но согласилась, вот и результат. Сейчас же он хочет познакомиться с ним. Может, стоить рискнуть и посмотреть, что выйдет?
— Алекс хочет пойти на ярмарку, вы вроде сейчас в приличном состоянии. Можем сходить. Познакомитесь.
— С удовольствием.
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И зачем я позвала его с нами?! Теперь вместо одного вечно сующего свой очаровательный носик во всё, что можно и нельзя, дитятка, я получила двоих. Деревни у меня хоть и не большие, но богатые. Наш суровый край ласков к тем, кто смог пустить здесь корни. Ярмарка привлекла многих торговцев, рискнувших пересечь наши земли в эту ледяную пору, но не только чужеземцы, ещё и местные жители активно продают свой товар и устраивают забавы для детворы.
Эх, всё же снега не хватает! Было бы красивее, да и какие забавы можно организовать для детворы! Алекс уже всё понимает, и ему бы это понравилось и запомнилось.
Вздохнув, ещё раз глянула на супруга. Сын устроился на его шее и радостно управлял своим транспортом, направляя его к торговке сладостями. А тот и рад потакать капризам. Им сейчас хорошо вдвоём, я даже на мгновение почувствовала себя ненужной, но быстро выкинула эту мысль из головы. Алекс в последнее время ищет мужское внимание, а тут такой великан сам к нему в руки идёт, — как не воспользоваться? Что он его отец, решила пока не говорить, и Эдварду запретила. За свои поступки нужно отвечать, он завтра исчезнет из нашей жизни, что я сыну скажу? Пусть лучше считает, что его отец — герой и где-то вершит судьбу мира, а не это вот всё.
— Полюбуйся, красавица, какие бусы, — темнокожий торговец с белозубой улыбкой ловко перебирал свой товар, показывая его во всей красе. Камни сверкали, маня своей безупречностью. — У Абдуллы лучший товар, не пожалеешь! Смотри, какая зелень, хорошо подойдёт к твоим глазам, о прекрасная!
Разливаясь в дифирамбах, он не забывал слегка пританцовывать, хотя, думаю, это наши холодные ветра заставляют его двигаться, чтобы не остаться в наших землях навеки.
— Ну, я даже не знаю, что-то не блестят твои камни… — протянула, тщательно делая вид, что меня ни в коем случае не привлёк его товар. — Пойду посмотрю в других лавках.
— У кого не блестят? У меня не блестят?! Да ты посмотри на свет! Какие грани, какое преломление… Да ты примерь, красавица, может, так заметишь! — и ловко, словно он в жизни только этим и занимается, скинул с меня капюшон, приспустив плащ, надевая бусы на шею.
Бойкий торговец, я оценила. Пара моих людей было двинулись к нему объяснять, кому он оказывает такое не почтение, но были остановлены взмахом моей руки. Я оценила товар отменного качества, да и его отчаянная дерзость в атмосфере праздничного настроения не раздражала меня, а наоборот, вызывала восхищение. Он проделал длинный путь, не побоялся холодов и не испугался слухов о диком нраве моего края, сейчас же весь промёрз, но продолжает торговать с улыбкой на лице и с огнём в глазах. Судьба любит отважных, а может, и слегка безумных!
— Ты прав, эти камни прекрасно подходят к глазам моей жены, — Эдвард появился неожиданно, в одной руке он держал кулёк со сладостями, другой протягивал торговцу золотую монету. Алекс же со счастливым блеском в глазах грыз яблоко в карамели у него на шее.
Глаза Абдуллы алчно блеснули. Эх, муж мне всю забаву испортил. Но, в таком случае, решила подыграть торговцу и сделала хлоп-хлоп ресницами.
— Но, господин, мой товар стоит гораздо больше. Разве не видишь, какие грани, какой блеск! Эти камни лучшие с моих земель, братом клянусь!
Эдвард незадачливо перевёл взгляд с золотого на мою шею и затем на Абдуллу, вздохнув, достал ещё одну монету.
— Эх, господин-господин, что ты делаешь! Посмотри на эту красавицу, именно так ты оцениваешь красоту, её достойную? — незадачливое лицо мужа сменилась осознанием, что его хотят надурить, но при этом и говорит он так, что, опровергнув, можно ударить в грязь лицом передо мной.
Камни, конечно, отличные, но такими темпами муж мой может и разориться, а тогда куда он полезет за деньгами? Правильно, — в мой карман. Нет уж, пора это заканчивать.
— Ну, не знаю. Мне всё же кажется, что мои глаза ярче, да и камни какие-то больно холодные, не греют меня своей красотой, посмотри, дорогой. Ужасно! — протянула я, глядя в глаза мужа. Огонь, зажёгшийся на дне его глаз, сказал мне, что не туда завёл нас этот разговор. Перед походом на ярмарку Аннет отчего-то предложила платье по столичной моде с глубоким декольте, а я по глупости и не отказалась.
— Ужасно, — выдохнул Эдвард.
— Согласен, — Абдулла ловко выхватил монеты, — отличная покупка!
Напряжённый момент был прерван, и пока я отводила глаза, торговец всё упаковал и ещё откуда-то вынул конфету для Алекса, после чего спорить с ним совсем расхотелось. Восторг в глазах ребёнка отражал те же чувства, что и взгляд его отца пару минут назад.
— Хотю туда, — сын с нетерпением ёрзал на шее.
— Держись крепче, чтобы не упасть, — попыталась было вразумить его, но Эдвард, держа его за ногу, стал изображать лошадку и помчался в ту сторону, куда указывал малыш. Звонкий смех ребёнка разнёсся по деревенской площади.
— Куда мои глаза смотрели, когда я соглашалась на брак с ним? Он же сам как дитя, — возмущённо прошептала, направляясь за ними. Надо же посмотреть, что так привлекло моего сына.
Лавка с ленточками, гребнями и всевозможными заколками для волос стала для меня неожиданностью. Они копались во всём этом добре с такими лицами — особенно тот, что постарше, — как будто всю жизнь этим и занимались.
— Мэри любить, — сказал сын, когда я подошла к прилавку. Он с любовью вытащил ужасно аляпистую ленточку и протянул торговцу, а вместе с ней и надкусанное яблочко, — купить.
Торговец переводил взгляд с ленточки на яблоко и решал дилемму, как же выкрутиться.
— Дарю, — грустно протянул торговец, возвращая и ленту и яблоко, и с любовью провёл рукой по волнистым волосам малыша. Его счастью не было предела.
— Мы берём ещё вот это, — Эдвард протянул множество лент зелёного оттенка, эти слова мгновенно развеяли грусть в глазах торговца и зажгли их иными чувствами.
Для кого могли бы быть эти ленты?!
— Подходи! Не ленись! Силу покажи! — раздалось из толпы.
— Держи, — муж вручил мне кулёк со сладостями и лентами, после чего мои мужчины двинулись за новыми впечатлениями. Обречённо вздохнув, я поспешила за ними. Вынув сладкого петушка на палочке, с удовольствием его облизнула, как будто в детство окунулась. Мне начинал нравиться наш поход на ярмарку.
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— И зачем вы стали драться с медведем?! — отжав в чаше с водой полотенце, я снова поднесла его к царапинам на лице мужчины.
— Слегка забылся и неправильно оценил свои силы. Я, знаете ли, не слабый маг, а на ваших землях легко забыть, что магия не поможет. Да и медведь у вас сильнее, чем те, что я встречал, — зашипел мужчина, когда я случайно нажала чуть сильнее, при словах, что он уже встречался с медведями.
— У вас что, забава такая, на медведей с голыми руками ходить? — спросила, заглянув в его глаза.
— Оно как-то само получается, — тихо ответил мой муж.
Я же продолжала стоять и тонуть в его глазах. Было в них что-то животное, наверное, оттенок — светло-карие. Днём они были почти прозрачными, сейчас же, в отблесках огня, казались более насыщенными, как будто плещется виски. Он первый отвёл взгляд, взяв приготовленную мазь. И зачем я только сама вызвалась помочь обработать раны?! Надо было поручить служанке, да он и сам бы справился!
На ярмарке всё шло отлично, пока мы не нашли кулачные бои. В начале, под радостные возгласы Алекса и улюлюканье толпы, он победил кузнеца, после чего ввязался в драку с медведем. Пришлось уводить и Алекса, и Эдварда. Один испугался, а другой, наоборот, недоиспугался. Вот только гневный возглас госпожи этих земель сразу остудил пыл каждому и вернул рассудок. Толпа рассосалась. Виновники были отконвоированы домой, по пути же стало ясно, что встреча с дикой природой для графа не прошла бесследно. Он непрерывно охал и жаловался на треснутые рёбра. Алекс же заснул на его руках, а он отказывался его мне передавать несмотря на боль. Не могла же я оставить его после этого!
— Закройте глаза, может немного холодить и щипать, — взяв мазь из его рук, я стала аккуратно наносить её на щёку. — На боку уже всё впиталось, давайте, наложу повязку, — взяв подготовленные бинты, стала затягивать их на его груди и талии.
Гладкое мускулистое тело манило прикоснуться, но я довольствовалась только тем, что было необходимо. Его рука прошлась по моим волосам, перебирая выбившиеся пряди.
— Ты так забавно сердишься, твои глаза темнеют, а сама ты становишься похожа на рассерженного котёнка.
Меня бросило в жар. То ли в комнате камин горит слишком сильно, то ли это огонь его глаз меня опалял. И, влекомая невиданной силой, я подалась к нему навстречу. Наши губы встретились, в начале неуверенно, словно знакомясь, постепенно же поцелуй становился жарче и глубже. Боюсь представить, во что бы это переросло, если бы Артур не зашёл в комнату.
— Как тебя угораздило в такое… О, как! Я потом зайду тебя проверить, — поспешил исправиться король, но момент уже был разрушен.
Подскочив с колен супруга — и как только там оказалась, — я поспешила привести платье в порядок.
— Не стоит. Думаю, дальше вы сами справитесь.
— Эмма…
Не слушая, что хотел сказать Эдвард, я поспешила покинуть его комнату. Забежав к себе, прижалась спиной к закрытой двери, а рукой прикоснулась к губам, всё ещё горящим после поцелуя.
— Что я творю?! — озадачено покачав головой, поспешила к окну, запуская холодные ветра. И вот вроде уже всё решила, признала свою ошибку и живу дальше, но, стоило ему появиться, как я опять стремлюсь на эту вязкую дорожку. Глупость!
Первый раз мы случайно встретились чуть больше четырёх лет назад в таверне в дальнем уделе. Он, наверное, и не помнит. Они были с Артуром, тогда ещё бастардом бывшего короля, я же ездила проведать последнюю оставшуюся в живых родственницу моей матери. Он уже тогда смог привлечь моё внимание, заступившись за девушку-подавальщицу. Сильный, прямолинейный и отважный, он показался выгодно отличавшимся от всех тех, с кем я была вынуждена встречаться в свете. Мужчина казался скалой, такой же крепкой и надёжной, но время показало, что это не так. Вот и не стоит повторно соваться в это пекло.
Позвонив в колокольчик, я стала ждать Аннет. Время ужина, нужно привести себя в порядок, а ещё я совсем забыла узнать, прибыл ли новый некромант. Девушка не заставила себя ждать, скользнув в комнату.
— Не нужно больше этих модных платьев, Аннет. Они ни к чему, — закрыв стекло, я продолжала смотреть в окно и в стекле видела, как замешкалась девушка, возвращая обратно в шкаф выбранный наряд. Достав более традиционное платье, она начала подготавливать его.
— Перед тем, как вы с графом вернулись, прибыл новый некромант. Он уже встречался с королём и, вроде как, принёс ему клятву.
— Ясно, — хмыкнув своим мыслям, — а чем же занимался наш король сегодня?
— После попойки-то? Ой, не то я хотела сказать… — пробурчала девушка. — Господа изволили делать смотр и нашего гарнизона, и своего отряда, после чего выгоняли алкоголь проверенным способом.
— Это каким же?
— Как каким? Ничего лучше не приводит рассудок в порядок, как хорошая драка. Готово, госпожа.
Аннет ловко помогла мне переодеться и поправить волосы, после чего, вернув себе уверенное расположение духа, я спустилась к ужину. Ну и что, что целовалась с собственным мужем?! У нас, между прочим, уже ребёнок есть, а для этого нужно не только целоваться!
Ужин прошёл как всегда идеально на мой вкус. Блюда изысканны, прислуга не заметна, гости молчаливы. От раутов в столице у меня всегда болела голова, оплакивая потраченное время, сейчас же уже несли десерт, можно с чистой совестью оставить мужчин за спиртным и сигаретами, а самой ещё поработать и познакомиться с новым некромантом. Виски моё они уже оценили, так что в обиде не будут.
Мысленно я наконец дочитывала дневники моей бабки, исписанные мелким заковыристым почерком, полные тоски, злости и обиды на нелюбимого мужа. Я всё никак не могла понять, зачем они поженились. Дед мог спокойно отказать, да и бабка была не бедного рода, зачем пошла за него? Сейчас я ковырялась в их жизни, столько грязи не видела ни в одном предыдущем поколении.
Закончив ужин и положив салфетку, я уже хотела покинуть господ. Но наши планы порой смешат судьбу.
— Графиня, я хотел бы с вами переговорить, — король был вежлив, но выражение его глаз говорило, что отказ он не приемлет.
— Конечно, давайте пройдём в мой кабинет, — холодный страх свернул свои кольца в моей душе.
Идя по каменным коридорам, я ощущала невидимую поддержку от замка и земли. Им не нравился мой страх, им не нравился маг, что причинил мне это чувство и плевать, что он — король.
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— Не буду долго ходить вокруг да около из уважения к вашим предкам. Мне нужен Максимллиан. Где он? — Артур не стал разглагольствовать и сразу задал мучивший его вопрос.
— Я-то откуда знаю. Вам виднее. У вас разведка и шпионы, дайте им задание, они обязательно найдут его следы, — что-то мне совсем не нравится, что с меня спрашивают о бывшем короле.
— И вам совсем не кажется странным, что последние годы после исчезновения Максимиллиана ваши курганы постоянно трясёт? Что ваш удел с огромными землями — единственное место, где не работают поисковые заклинания на крови? А бывшего короля, с которым вы были так близки, не может найти ни один маг-поисковик?
— Ваши подозрения оскорбительны, мой король. Я присягнула вам, если помните. А Тандеры никогда не идут против своих клятв.
— Вот именно. С чего тогда вы предали своего любовника?
— Какого любовника?
— Максимиллиан любил бывать в этом месте, хотя, как вы сами говорили, короли предпочитали здесь не появляться. Не говоря уже о том, что сила вашего семейства уже не та, а вам оказывали немало почестей. Даже наш батюшка, чтоб он перевернулся в гробу, так не почитал ваше семейство.
— Вы ошибаетесь, мой король. Ваши подозрения беспочвенны. И сейчас вы беспочвенно оскорбляете вашего вассала, — злость закипала во мне тягучей лавой. Соглашаясь на брак, я действительно думала, что это показывает, что я не против новой власти, тем более, что мне понравился выбранный мужчина. А оно вот какой умысел носило.
— Я не позволю вам использовать Эдварда в своих целях. Завтра же вы отправитесь в темницу, где как миленькая обо всём расскажете.
— Вы хорошо знакомы с историей моей семьи, мой король? И вы действительно думаете, что я позволю так поступить со мной?! — гнев и возмущение, словно огненная лава поднялись во мне, стены замка затряслись. — Вы загостились, мой король!
— Да, пожалуй, вы правы! — совсем другим тоном сказал Артур. — Не принимайте всё близко к сердцу.
Он успешно довёл меня до кипения и так же легко обескуражил. Похоже, всё же с головой у него не всё в порядке.
Желания работать не осталось, в поисках спокойствия я направилась к себе, по пути попросив служанок приготовить ванну.
Ветер завывал за стенами замка и в моей душе, я же ходила возле камина, никак не решаясь залезть в горячую ванну, всё ещё кипя после разговора. Как выяснилось, король вернулся к своим товарищам, и они что-то обсуждают за бутылкой виски. Я же усиленно пыталась подавить порыв пойти к охране и велеть вышвырнуть надоедливых гостей из моего замка и с моей земли. Только понимание, что это будет расценено, как восстание, меня останавливало. В нашем случае восстание будет значить, что прольётся кровь, погибнут мои подданные, я же этого не хотела.
В принципе в подозрениях короля я видела логику, но вот с причиной, которая могла бы толкнуть меня на такие действия, как-то у них плохо.
Дверь скрипнула, видно, Аннет наконец принесла успокаивающий отвар.
— Поставь его на столик около ванны, — всматриваясь, как огонь пожирает брёвна, я не сразу обратила внимание, что оказалась в тени, — за моей спиной стоял Эдвард.
Резко развернувшись, я встретилась с горящим взглядом.
— Я хотел, чтобы ты знала, Эмма. Я был против, чтобы Артур так повёл себя сегодня. Поверь, так было нужно.
— Да-а? И зачем? — сложив руки на груди, я упрямо вздёрнула подбородок.
— Он — менталист. И мы подумали, что если выведем тебя на эмоции, то он сможет заглянуть в твой разум. Понимаешь, всё же хоть ты — маг-нейтрализатор, и в нашей стране принято считать, что твои способности от тебя не зависят, но это не так. Мы сталкивались с подобным даром в своих путешествиях. Ты можешь его контролировать, а раз ты его контролируешь бессознательно, мы решили рискнуть.
— Какие молодцы, — убийственно протянула, глядя на мужа. — Не волнуйся, мы всего-лишь перетрясли твоё грязное бельё, — изменив голос, я его передразнила. — Да как вам такое в голову пришло?! Все эти годы ты думал, что сын от Максимиллиана, так? — мысль, что некто заглядывал в мою голову вызывала отвращение. — Как так можно?!
— Да, — мужчина прямо посмотрел мне в глаза, — а что мне было думать?! Ты могла отказаться, но с лёгкостью согласилась на брак со мной, одним из близких друзей короля. При этом его регулярно видели в твоих владениях.
— Он приезжал к отцу.
— Он постоянно оказывал тебе знаки внимания.
— Да что за глупости?! Не больше, чем другим леди, чем того требуют приличия!
— Я сам видел, как он смотрел на тебе. Да и в нашу ночь ты не была девственницей. А после того, как я был вынужден уехать по делам, ты сразу покинула мой дом. И через пару недель — сообщение о твоей беременности. Что мне было думать?
— Вот, значит, какого ты обо мне мнения. Ты мог со мной поговорить и задать интересующие тебя вопросы, но предпочёл строить свои домыслы.
— А ты чем лучше?! Ты могла хоть раз приехать в столицу, попытаться поговорить! Какой нормальный мужчина без причины бросит своего ребёнка?! — он провёл руками по волосам.
— Так это я теперь виновата?! Отлично! Просто замечательно!
— Не передёргивай, Эмма! –Эдвард устало попробовал схватить меня за плечи, но я вывернулась из его объятий. — Мы оба виноваты, но в наших силах всё изменить. Мы были глупцами. Сейчас же нам дан ещё один шанс.
— Ни к чему это всё, Эдвард. У нас ничего не получится. Лучше оставить так, как есть. По сути, у нас отличный брак. Вы не любите меня, а я вас. Есть наследник, у вас прекрасный древний титул. Вы ведёте свою жизнь, я — свою, никто никому не выносит мозг. Лучше остановиться на этом.
— Если вы так желаете, графиня, — резко опустив руки, он потухшим взглядом смотрел на меня.
— Когда вы уезжаете?
— Король планировал покинуть вас завтра утром, что касается меня, то я хотел бы остаться и поближе познакомиться с сыном.
— Не стоит. Алексу будет тяжело потом с вами расставаться. А в нашем случае это неминуемо.
— Как пожелает моя графиня, — усмехнувшись, мужчина тихо покинул комнату.
По моим щекам катились слёзы.
— Это от обиды, не более, — шептала, пробуя убедить себя, стирая ручейки с лица. Попавшая под руку щётка для волос полетела в дверь.

Глава 10.

До светлого праздника осталось несколько дней, а снега всё не было. Народ в предвкушении, украшает сегодня замок, и Алекс в приподнятом настроении мечется под их ногами. Периодически раздаётся звон битых игрушек, возмущение и детский смех. Музыка для моих ушей. Вот так звучит счастье, почти. Криво улыбнувшись, поудобнее уселась у окна, вглядываясь в первый курган.
Король со своими людьми уехал, словно его и не было, оставив только своего некроманта и разлад в моей душе. Может, стоило дать нашим отношениям ещё один шанс? Наученные прошлым опытом, может, мы смогли бы стать счастливыми?! Если бы я не была столь категоричной… Забравшись с ногами в кресло, примостила голову на коленях. Последние пару ночей дались мне тяжело, постоянно ворочалась и просыпалась в кошмарах. Поэтому под звуки весёлой суматохи умудрилась заснуть в неудобной позе.
Мне снилось отчего-то, что Эдвард не послушался и остался в замке. Мне снились его крепкие объятия и горячие поцелуи. Вот только Аннет всё испортила, зайдя в комнату без предупреждения.
— Госпожа, госпожа, проснитесь! Беда! — еле открыв глаза, я всё никак не могла на ней сфокусироваться.
— Что случилось? — девушка заламывала руки и кусала губы, её внешний вид вселил тревогу в мою душу.
— Александр пропал, — казалось, земля разверзлась под моими ногами.
— Как?.. — голос предательски сел.
— Никто не знает.
Замок гудел и трясся, словно дикий улей. Мои люди искали ребёнка и не находили.
— Как? Как мог пропасть трёхлетний ребёнок?! — окружающие только отводили глаза, не находя слов, я же не могла найти себе места.
Все сходились во мнении, что вот он был здесь и, бац, исчез. Вначале подумали, что он спрятался и не придали значение, потом начали волноваться, а затем уже и паниковать. Не мог маленький ребёнок самостоятельно исчезнуть. Слишком всё чисто.
Попробовала дотронуться со своим вопросом до замка и земли, но то ли порыв мой слабый, то ли они не хотели отвечать. Всё же нельзя сказать, что они обладают собственным сознанием, это больше разумные отголоски магии. Я же никак не могла сконцентрироваться, всё валилось из рук. Пока на сотой попытке что-то не откликнулось и не показало, как мужчина на боевом коне увозил ребёнка. Алекс был счастлив, грызя яблоко в карамели.
— Да что же это такое?! — всплеснула руками миссис Уэсли. — А лица не было видно?
— Нет, он был в плаще.
— Местность узнать сможете? — Маккой серьёзно пытался выжать хоть каплю полезной информации.
— Это было уже почти на границе с графством Энзо, отправьте туда людей. Но, думаю, он уже пересёк границу.
— Мы это ещё проверим, — мужчина покинул кабинет, а я, словно куль, рухнула в кресло.
— Может, ещё успокоительного настоя? — предложила экономка.
Я даже ничего не смогла выговорить, не хотелось. Как жить?! Он был так счастлив! Никогда не видела, чтобы он так радовался с чужим мужчиной. Словно молния, мне пришло в голову другое воспоминание, где он уже улыбался так чужаку.
— Готовьте скаковых коней, — крикнув, словно одурелая, я помчалась собираться.
На моей земле порталы не работают, как и вся остальная магия, зато на соседних землях цветёт прогресс, который мне дан. И воспользоваться порталами я тоже не могу, буду бессознательно его поглощать, и он просто схлопнется в пространстве и меня с собой утащит в небытие. А так как эта проблема преследует мой семейство не первый год, то мы вывили особую породу лошадей. Быстрые и выносливые, лучшие скаковые кони нашего королевства. Роскошный подарок для некоторых, а для нас — ещё одна статья доходов.
Король со свитой, как только пересекли границы моих земель, воспользовались порталом. Точнее, должны были воспользоваться порталом, но, похоже, один из его товарищей вернулся и забрал то, что не следовало трогать.
Ничего, мне бы только добраться до столицы, там я объясню, почему Максимиллиан проявлял ко мне особое уважение, соответствующее статусу моего рода, я и нынешнего короля, и его друзей научу чтить традиции и честь.
Я прекрасно осознавала, что наследный принц не был хорошим мальчиком и, как и многие, думал, что наш род ослаб. В детстве люди бывают особенно жестоки. И он решил со своими друзьями надо мной подшутить. Жестоко. Я же бы юной девушкой, воспитанной в уважении к традициям, и не была готова к такому повороту. Приглашение в постель к принцу было расценено как глупая шутка, ну, а когда же они решили доказать серьёзность своих намерений, то я неосознанно открыла им маленькую истину. Что магия есть везде. Даже там, где, казалось, её нет и в помине. В каждой клеточке любого живого существа. Сама жизнь и есть магия. А я поглощаю магию ото всюду. Когда один его особо прыткий дружок развеялся прахом, принцу стало не до смеха, когда и второй отправился по ветру, он вспомнил всё, что говорили о моём семействе. Потеряв друзей, парень осознал, как важно проявлять уважение.
На тёмном ночном небе собирались низкие тяжёлые грозовые тучи. Может, наконец пойдёт снег. Только вот сейчас, запрыгивая на Молнию, одну из самых быстрых кобыл моей конюшни, я молила небеса повременить и не усложнять дорогу. Отобрав самых верных людей и быстрых лошадей, мы готовились в дорогу. До столицы два дня пути, мы планировали преодолеть эту дорогу меньше чем за день.
— Не забыли? — спросив руководителя импровизированного отряда и получив утвердительный кивок, мы резко тронулись в путь.
У моей семьи много тщательно оберегаемых секретов. В отличии от других семейств, мы не забываем то, что было, и ревниво оберегаем то, что принадлежит нам. Эдвард тысячу раз пожалеет, что Артур предложил мне этот брак. Не говоря уже о том, что он проклянёт ту минуту, когда ему в голову пришла идея забрать нашего сына без спросу.
Путь до столицы был выматывающим, и, если у меня было бы время, я оценила бы разительные изменения, произошедшие со страной в последние годы: и новые трактиры, и отличные дороги и практически полное отсутствие разбойников. По крайней мере, на подходах к столице всё было чисто. Вот только времени на еду и отдых не было. У меня перед глазами стояла пелена, а в ушах набатом била только одна мысль — добраться до Эдварда, узнать, куда он дел сына, и выцарапать ему глаза. Медленно и с удовольствием, чтобы на всю оставшуюся жизнь запомнил и держался от меня и ребёнка подальше.

    Не забывайте делиться впечатлениями в комментариях и ставить лайк. Для меня важна отдача с Вашей стороны.
    

Глава 11.

Нас с детства учат соблюдать правила, держать лицо не ради этикетов, а, скорее, ради нашей собственной безопасности и целостности окружающего пространства. Я не в силах подавить эмоции, что топят меня с головой и беспрерывно тянут магию из окружающего мира, благо сейчас магических предметов пруд пруди, особенно в столице.
Мы прибыли сюда на закате следующего дня. Хорошо, когда твои способности известны всем и каждому. Это короли недооценивают меня, простой народ же с благоговейным ужасом произносит имя и низко кланяется при моём приближении. Каких только легенд не ходит про мой род, край и народ. И сейчас, уставшие и злые, мы словно сошли из тех самых легенд. Караул на воротах даже не спросил моё имя и причину появления, молча пропуская в город. Наши взмыленные скакуны тяжело храпели и раздували ноздри. По городу было невозможно скакать как на вольных дорогах, пришлось сбавить ход. В предвкушении, что наконец, мой путь будет закончен и я узнаю, где сын, готова была бежать во дворец сама, но сдерживалась, уговаривая себя потерпеть. Проскакав этот не маленький путь, я вдруг задалась вопросом, а действительно ли Алекс у Эдварда? Зачем ему такие сложности? Отгоняя эту нелепую мысль, нашла взглядом дворец. Он располагался на возвышении и виднелся из любой части города. Ну, погоди, муженёк!
Люди шептались при виде моих колоритных спутников: в традиционных одеждах, с оружием на боку, с бородой и дикими глазами они вызывали страх. Не спать больше суток, при этом ещё находясь в постоянном движении на конях сложно без дополнительной стимуляции. На одном из курганов растёт интересная травка, мы оставили её нашим маленьким секретом. Она придаёт сил, энергии и выносливости в пути. Употребляя же её перед боем, воины становятся одержимыми победой, они не ведают боли и страха. Бешенные, — так в народе зовут моих воинов.
За нашими спинами гасли фонари и тух свет в изящных особняках. Всё же не нужно так сильно полагаться на магию.
Слухи бегут быстрее ветра и, въезжая во внутренний двор дворца, я поняла, что слуги уже подготовились к моему приезду. Вместо магических светильников по старинке горели фонари, дворецкий и десяток слуг стояли на крыльце.
— Добро пожаловать, ваше сиятельство! Ваш супруг на совещании у короля, слуги помогут вам расположиться, — дав приблизиться, дворецкий приставил ко мне девчонок.
А я как-то и упустила, что мой муж настолько пустил корни в этом дворце. Помнится, и перед свадьбой он не особо-то часто бывал в городском доме, а с годами, вижу, ничего не изменилось.
— Славненько, — дворецкий было выдохнул, — король мне тоже нужен. Где, говорите, они совещаются?
— Что?! Графиня вам нужно подождать.
— Ничего. Буду ориентироваться на память и логику, — с этими словами под ошеломлённым взглядом слуг я вошла во дворец, стены которого начали дрожать.
Ну кто же виноват, что моё терпение кончается. Мне очень нужен мой сын.
Стены мелко вибрировали, а я шла по направлению к личному кабинету короля. Помнится, эту залу с трудом можно было назвать простым кабинетом. Думаю, что там-то друзья-товарищи и заседают, если же нет, то начну поиски. Мои люди шли следом. Слуги в шоке. Охрана косо смотрит, но никто не решается возразить и остановить меня. Мой муж — десница короля, нужно будет поподробнее узнать, чем он всё же занимается, может, это должность в его случае только для галочки, а то исходя из наших с ним отношений в его логике я сомневаюсь. А для этой должности всё же нужен аналитический склад ума.
Как говорится, на ловца и зверь бежит. Только повернула к дверям того самого кабинета, как они распахнулись. Мой муж, собственной персоной, вышел мне навстречу. Кровавая пелена застелили мне глаза.
— Эмма?! Что ты здесь делаешь? Да ещё в таком настроении и сопровождении?!
— Ты ещё смеешь спрашивать?! Да как ты посмел?! Как у тебя рука повернулась, Эдвард? Я тебя уничтожу!
— Эмма, успокойся!
— Не смей меня успокаивать, — замок заметно тряхнуло, он окутан столькими заклинаниями, щитами и чарами, что другая магия не интересует мой дар.
— Эд, ты потише. Кажется, она слетела с катушек, — только сейчас я обратила внимание, что за теми самыми дверями были король со своими товарищами, беспокоящиеся за своего друга.
— Потише?! — мой голос звенел от обиды и злости.
— Я сам! Не надо, — остановил Эдвард товарищей, охрана также не дремала и пробовала взять в кольцо меня и моих людей.
— Где он, Эдвард? Отдай мне его, и я уйду.
— Что отдать, Эмма? Я не понимаю!
— Не ври, всё ты прекрасно понимаешь! Это ты его забрал, больше некому! — истерика накрывала меня, слёзы застили глаза, а с потолка начала сыпаться штукатурка.
— Не знаю, что у вас пропало, графиня, но мы обязательно компенсируем. Перестаньте уничтожать мой замок, я, знаете ли, только закончил ремонт. Ник не переживёт ещё одной растраты бюджета, — Артур пробовал шутить, отвлекая от того, что Эдвард начал медленно приближаться.
— Не смей, — выставив ладонь, велела супругу, — он ведь у тебя? Отвечай! — не удержавшись, я сорвалась на крик. Люстра в кабинете развеялась пеплом.
— Нехорошо… — переглянулся король со своими людьми.
— Что у тебя пропало, Эмма? Клянусь, я найду это. Пожалуйста, поверь мне и успокойся.
— Это ты во всём виноват, — моя сила переключилась на Эдварда, — где он?
— Да о чём же речь, графиня, не тяните. Чтоб вас! — выругался король.
— Сын! Где мой сын, Эдвард?! — я видела, как на его лице одна эмоция сменяется другой. Недоумение, боль, страх, решимость. И ни одной, которая сказала бы, что он у него.
— У меня его нет, Эмма, слышишь?! Но я обязательно его найду! Прошу тебя, успокойся и дай мне шанс, — мужчина медленно ко мне приближался, я же дрожала, слёзы текли ручьём. Его здесь нет!
Осознание того, что я просто так проскакала это расстояние, разрывало сердце. Я пошла по ложному пути. Мой малыш остался где-то там.
Опустив руку, я чувствовала опустошение и растерянность. Эдвард приблизился ко мне и аккуратно обнял, делясь своей решимостью.
Замок перестало трясти.
— Слава богам! — облегчённо выдохнул король. — Теперь можно спокойно обсудить, что случилось! И да, Ник, люстра — за счёт четы Тандеров.

Глава 12

Я сидела на диване и слушала, как Эдвард расспрашивает моих бойцов, Артур даёт указания, и не верила, что всё было зря. Эта выматывающая дорога ничего не принесла, Алекса здесь нет.
— С чего ты вообще взяла, что Алекс у меня? — Эдвард присел около меня на корточки и вложил мне в ладони стакан виски и так их и не выпустил из своих рук. Мужчина поглаживал большим пальцем мои костяшки, эти незамысловатые движения дарили немного тепла.
Остальные усиленно делали вид, что их здесь нет, при этом внимательно вслушиваясь в наш разговор.
— Ты же знаешь, мы связаны с землёй кровью и магией, и порой мы, если можно так сказать, общаемся. Когда малыш исчез, я раз за разом пробовала достучаться до земли и в конечном итоге увидела отголоски видения: мужчина на боевом коне везёт Алекса прочь из моих земель. Мужчину я не рассмотрела, он был в капюшоне, но Алекс… он знал его, был счастлив и грыз яблоко в карамели, — слёзы снова стали подкатывать, — это его любимое лакомство. Он не к каждому пойдёт на руки, мужчин вообще единицы, кто ему нравится. Не понимаю… Это должен был быть ты! — голос сорвался, Эдвард же, присев на диван рядом со мной, прижал меня к себе. Приятно и чуть-чуть спокойнее.
— Мы его обязательно найдём!
Глотнув предложенный виски, поняла, почему мужчины с таким удовольствием уничтожали мой коллекционный напиток.
— Ну и дрянь у вас, а не виски!
— С вашим не сравнится, графиня, надеюсь, когда всё уляжется и мой друг наконец растопит ваше сердце, вы с удовольствием подарите мне пару бочонков, — Артур, как и другие друзья мужа, о чём-то тихо переговаривался и не обращал на нас внимание, но вот про виски сразу услышал.
— Как ты можешь связаться со своим замком? Нужно ли проверить, не появился ли Алекс, может, он неудачно спрятался?
— Эд, он не прятался. А что касается связи, то Маккой отправит сообщение в мой столичный особняк, там всегда живут слуги. Что я во дворце, он знает. В любом случае должно скоро поступить сообщение о результатах поисков, один караул отправился проверять дороги возле моего соседа. Мне показалось, что я узнала дорогу в видении, — криво усмехнувшись, я снова приложилась к паршивому напитку. — Со второго глотка уже не так плохо.
— Вот увидите, к концу бутылки оно вам понравится, — Ник, усмехнувшись, стал собирать документы, разложенные на столе.
— Надо вернуться в замок. Здесь делать нечего.
— Я поеду с тобой. Мы обязательно его найдём.
— Опять терять сутки, — я обречённо прислонилась к его плечу.
— Вы что, добрались сюда за сутки?! — Артур, словно ужаленный, перестал делать вид, что не замечает нас и развернулся к нам. — Но как?
— Я — заводчик лучших скакунов королевства, вы действительно думаете, что они только для того, чтобы красоваться перед друзьями и соседями и лишний раз указывать на статус и финансовое благополучие? — говорить, что и лошадки мои получили чудо-травку, не стала, — у каждой уважающей себя женщины должен оставаться секретик. — И вообще, вы меня обижаете, мы потратили меньше, чем сутки, на путь, — кто-то из его товарищей хмыкнул, Артур лишь зачарованно покачал головой. Странный нам достался король, или это он такой в кругу друзей? Народ ему благоволит, да и реформы разумные. — Но лошадям сейчас нужно отдохнуть, они не смогут нести нас, — закусив губу, я была близка к новой истерике.
— Значит, двинешься обычным экипажем, это займёт больше времени, но зато ты будешь действовать. Я же отправлюсь сразу порталами до границы наших земель, а там уже пересяду на лошадь. Это позволит быстрее оказаться в замке и действовать по месту.
— Мы отправимся с тобой, кроме Ника, — у нас тут снова ремонт намечается, — Артур довольно подмигнул другу. — Ты же не думаешь, что мы бросим тебя в таком деле.
— Артур, признайся, тебе просто любопытно увидеть, что сделает милая графиня с злоумышленником, когда его найдут, — весело заржал Дарэлл.
— Ну, это тоже... Вы чуть не разнесли мой дворец, это заслуживает восхищения.
И вот вроде эти глупые перепалки должны меня раздражать, но они как будто умудряются снять с меня часть напряжения.
— Вы даже не представляете, мой король. Не представляете, на что я способна, — стакан треснул в моей руке. — У меня есть ещё один вариант, как добраться до дома быстрее.
— Какой, Эмма?
— Я оплачу ремонт всего замка, не только люстру.
— Что должен сделать Артур? — сразу оживился Ник под подозрительным взглядом короля.
— Запустите родовой портал, ваше величество, — смех короля склонил меня к уверенности, что всё же король нам достался не совсем нормальный.
— Эмма — позвольте мне вас так называть, — видите ли, родовой стационарный портал не запускался пару веков, и, к моему величайшему стыду, я даже не знаю, где он, как и мой отец.
— Это не хорошо, значит, он разряжен.
— Графиня, вы меня не слышите! Он утерян! — Артур внимательно и с сочувствием смотрел на меня.
— Я полностью перестрою ваш замок, мой король. Дайте ваше согласие.
— Так вы знаете, где он?
— Конечно.
— Интересно получается: мои предки не знали, а вы знаете! Откуда?
— Мой король, историю семьи нужно знать не по переписанным несколько раз книгам, а по дневникам и рукописям предков. Только тогда можно понять истинное положение дел. А не убирать их в дальний шкаф покрываться плесенью, как сделали ваши ближайшие родственники. Правда не имеет значения, а история всегда переписывается победителями, в их угоду, — стоило мне встать с дивана, как меня слегка повело, — то ли усталость, то ли выпитое давало о себе знать. Эдвард ловко поддержал меня. — Вы идёте так? Или будете с собой что-то брать? — помешкав пару мгновений, Эдвард дал распоряжение слугам, после чего сразу вернулся ко мне. Вот только мне его поддержка уже была без надобности, — ноги вроде и сами держат… нет, всё-таки рука мужа не помешает.
— Так, надо с этим что-то делать… — прошептала больше для себя, хотя Эдвард уже распорядился вызвать лекаря. Мило, но времени на это нет. Хорошо, что у меня осталось немного чудо-травы.
Не найдя ничего лучше, взяла ещё один бокал и налила виски, смешав с травой. Чтобы наверняка подействовала.
— Эмма, может, хватит? — каким же заботливым кажется мой муж.
— А что за порошок? — и каким любопытным — король.
Вздохнув, оставила то ли вопросы, то утверждения без ответа, лишь хитро блеснув глазами. Я с удовольствием ощутила, как по венам разливается жидкость, как ускоряется кровь, прибавляются силы и появляется отчаянное бесстрашие. Эдвард подошёл и с серьёзным видом отобрал мой бокал, благо, он был уже пуст.
— Всё же вы неправильный король, Артур, — перевела на него свой изучающий взгляд, тот, бедный, аж запнулся на ровном месте от моего заключения.
— И почему же, позвольте узнать?
— Не положено королям себя вести так свободно, — мужчина рассмеялся.
— У нас с вами с самого начала всё пошло не так. Особые отношения, так сказать. Вы — замужем за моим лучшем другом и, как выяснилось, мать его ребёнка, да и при близком рассмотрении оказались не такой уж и холодной стервой, как о вас говорят, — необычно серьёзный Артур приблизился и налил себе виски, после чего стал медленно болтать его в стакане. Эдвард только хмыкнул, продолжая перебирать мои волосы. Кто-нибудь, скажите ему о приличиях! — А вообще, если бы вы чаще бывали в столице, графиня, то могли бы успеть познакомиться с другим моим проявлением, — сделав большой глоток и поморщившись, он выдал: — всё же ваше виски лучше!
— За стерву, конечно, спасибо… — задумчиво протянула.
— Вот, я ей об одном, а она только что и услышала, — про стерву. Так, где портал, дорогая графиня? И откуда вы всё же знаете его местоположение? — весельчак-король вернулся.

Глава 13

— Где-где? В самом надёжном месте — в сердце дворца, — вымуштрованные слуги принесли оружие и дорожные сумки, мой муж сменил парадный сюртук на походный из выделанной кожи.
Я слишком долго рассматривала его, что не могло остаться не замеченным.
— Что?
— Я смотрю, вы прям живёте во дворце.
— Только скажите, и всё изменится, — граф медленно приближался ко мне, хитро улыбаясь.
— Мне искренне жаль вас прерывать, но мы готовы, если вы действительно сможете показать портал, идти. Но имейте в виду, после всей этой истории давайте вы выясните отношения сразу же и не будете тянуть ещё три года.
— Артур… — укоризненно сказал Эд. Мысленно назвав так мужа, решила, что мне нравится. — Куда нужно идти, Эмма?
— Собственно, мы на месте. Родовой портал на то и родовой, чтобы именно члены рода могли воспользоваться им в экстренной ситуации, а не каждый встречный. Насколько вы хороший портальщик, Ваше Величество? То, что менталист отменный, я уже поняла, а вот насчёт порталов?
— Тут всё гораздо хуже по сравнению с моими способностями менталиста. Способностями, как у моего предка, открывшего портал в другой уголок страны и перенёсшего армию, похвастаться не могу. Мой предел — пять человек.
— А расстояние?
— Практически любой уголок страны. Выбирайте, — скромно потупил глазки король.
— Неплохо, не прибедняйтесь. Но ведь за раз вы его не зарядите. Родовые артефакты требуют большой концентрации магии и, следовательно, постоянной подзарядки. Так и сам не истратишься, и артефакт в рабочем состоянии.
— Графиня, неужели ваш род не потерял ни одного артефакта за всю вашу историю? — поинтересовался казначей.
— Нет, что за глупость!
— Понимаю, откуда все слухи о вас… — задумчиво выдал Артур.
— Поверьте, я белая и пушистая внутри.
— Очень-очень глубоко, — добавил Эд. Вот что за наглость?! Прищурившись, решила оставить реплику без ответа, но запомнила. Сейчас не стоит терять время. Я пошла к центру комнаты. Изображение пентаграммы, которая упоминалась в дневнике моей прародительницы, было на месте. Но казалось тусклым, словно это — всего лишь рисунок.
— Ты точно знаешь, что делаешь, Эмма? — Эд, словно тень, возник у меня за спиной.
— В теории, — задумчиво протянула, рассматривая старинные знаки. Где-то здесь должен быть ключ к запуску, вот только как он выглядит?
— «Кровь — не водица»! «Изучайте родовые артефакты и дневники»! А толку-то? — Артур подошёл с другого моего плеча и продолжил бурчать: — я и без них сотни раз любовался этим рисунком, как и вы, графиня.
— Точно, кровь — не вода! Дайте мне ладонь, ваше величество! — в моей руке ловко блеснул припрятанный нож.
— Зачем? — Артур спрятал руку за спину и сделал шаг назад.
— Ну и ладно, сама справлюсь, — и полоснула по своей ладони. Рана получилась глубокой — хорошо, что сейчас я этого не ощущаю, — кровь непрерывной струйкой потекла на пол.
— Что ты делаешь?! — Эдвард попробовал схватить меня, но я не дала, продолжая смотреть, как кровь бежит по ей одной ведомым узорам, а вместе с тем оживают символы.
— Это что?!
— Родовой портал, — сделав шаг назад, стала наблюдать. Из пола соткалась тёмная арка, — только он пуст… пока.
— А почему мой родовой портал откликнулся на вашу кровь? — Артур с подозрением стал в меня вглядываться.
— Потому что кровь — не водица. И чем сильнее магия, тем хуже она разбавляется, — я зачаровано смотрела в родовой портал королей, всё же даже в потухшем виде в нём чувствуется сила. — Если вы помните, то прародительница моего рода была младшей сестрой короля. Прошло не одно столетие, но кровь действительно сильна. Я сомневалась, что портал признает меня, но всё получилось.
— Что-то ваших сомнений не было видно… — пробурчал Артур. — И как его заряжать?
— Приложите руку к нему и откройтесь, может понадобиться ваша кровь, чтобы его активировать, он уже давно спит. А потом просто пожелайте поделиться своей энергией с ним.
— А вы?
— А что я? Всё же это не мой портал и не мой вид магии. Своё вмешательство оставлю напоследок. Вы же понимаете, что ваш замок ещё больше пострадает.
— Ничего, у меня объявилась богатая родственница, которая обещала сделать ремонт, — с этими словами король порезал ладонь и приложил к порталу. В начале ничего не происходило, но постепенно он стал светиться, наполняясь силой. Эдвард же, взяв мою руку, перевязал её своим платком. Постепенно стало заметно, что Артур уже истощает себя, а портал ещё не готов.
— Достаточно, ваше величество! — приложив руку к порталу, я стала перегонять через себя энергию. Замок пострадал. А вот портал заработал.
— Я вот что понял, — выдал Артур, — вы контролируете свои способности.
— Отчасти, — не стала лукавить.
— Ну, графиня! — возмутился король вполне обоснованно.
— Ну, а теперь…
— Я знаю, как настраивать портал, — король обиделся, я же лишь пожала плечами, — мы вроде с ним не друзья, чтобы сразу раскрывать перед ним все свои тайны. Эдвард хмыкнул и по знаку первый вошёл в портал, я сделала шаг сразу за ним.
Наше появление не осталось незамеченным, тем более в такой компании. К моему удивлению, все друзья моего мужа, кроме Ника, были здесь, да ещё и десяток людей с ними, — и когда только организовался этот отряд?! Я с надеждой бросила взгляд на появившуюся миссис Уэсли, порой мне кажется, что даже мыши в этом замке дышат с её разрешения, но отрицательное покачивание головой и красные глаза разбили мою хрупкую надежду. Алекса не нашли.

Глава 14.

Как я согласилась отдохнуть, не знаю. На удивление, Эдвард легко нашёл общий язык с моими людьми, они выполняли каждый его приказ беспрекословно. Даже тот, в котором было сказано подмешать мне в успокоительный отвар сонный состав. И главное — кто?! Моя верная Аннет!
Эдвард уговаривал меня отдохнуть, он же пока займётся поисками. И как же, если мои люди по горячим следам ничего не нашли?! Я, конечно же, была против, и тут моя верная горничная принесла отвар. Отпив добрую половину стакана, я заподозрила неладное по их легкому переглядыванию, но было поздно. Я летела навстречу крепким объятиям мужа и тьмы. На грани сна мне слышались его слова:
— Прости, Эмма, но я забочусь о тебе. Поспи.
Заботится он! Идея создать с ним настоящую семью нравилась мне всё больше и больше… Тогда я смогу мстить ему до конца его дней. Чтобы он запомнил свою заботу на веки вечные!
Когда я резко села на кровати, меня слегка повело. Звонить и звать кого-то я не стала, сама надев утреннее платье, побрела искать ответы, которые не заставили себя долго ждать. Мужчины в полном составе, ещё и с Маккоем и новым некромантом, были в облюбованной обеденной зале, странно, что без виски.
Пока мой муж стоял ко мне спиной и не видел приближающейся кары, маркиз Рочестер вместе с Маккоем делали вид, что ничего не замечают. Хотя по напрягшимся спинам, в том числе и моего мужа, все до единого мужчины в комнате прекрасно знали о моём присутствии. Дышу громко, что ли, или хожу? Вздохнув, Эдвард повернулся ко мне, когда я уже была в одном шаге от него.
— Эмма… — звук хлёсткой пощёчины разнёсся в тишине.
— Ни-ко-гда боль-ше так не делай, — медленно и чётко я произнесла каждое слово, гордо задрав свой нос.
Эдвард сделал шаг ко мне, сократив расстояние до невозможного. Его рука взметнулась к моему лицу. Неужели ударит? Кровь побежала по венам быстрее. Не прощу! Но он лишь провёл костяшками пальцев по моей скуле и, наклонившись почти к самому уху, прошептал:
— Ни-ко-гда не повторяйте этого, моя милая Эмма, — от его шёпота моё сердце забилось в бешенном ритме.
Наши глаза встретились в немом поединке, где никто не хотел уступать.
— Мы бы, конечно, ушли, оставив вас наедине, но нам нужно продолжить. Раз, Эмма, вы уже проснулись, ознакомьтесь с нашей нехитрой теорией, — хоть и в своём привычном тоне, но с больно уж серьёзными глазами, Артур рассматривал карту моих земель.
— И что я пропустила?
— Да мы и сами упустили. Ты знаешь, что у Луи отличный дар ищейки. И не только дар, но и навыки. Алекс на наших землях. Это точно, надеюсь, он скоро вернётся с новостями, — я было хотела возразить, но решила дать до конца высказаться Эдварду. Может, он и прав, опыта у них в таких делах всё же больше, но не это нас заинтересовало, а то, что мы сопоставили это с тем, что и Максимиллиан где-то здесь. Мы ищем его три года, и все ниточки ведут сюда. А тут мы вспоминаем, что королевский дар — дар менталистов. В том числе и подчинение. И если тебя это никогда особо не интересовало, потому что ты — нейтрализатор, то Алекс в будущем должен стать некромантом, и, как все мы надеемся, не плохим, а то, знаешь ли, твои курганы вселяют беспокойство. Им нужен хороший некромант.
— Вы уж, граф, определитесь, земля, стало быть, наша, а курганы — мои. Так не пойдёт, — не отвлекаясь от карты, не удержалась и кольнула мужа.
— Я-то определился, графиня. А ты? — от такого ответа непрошенные мурашки побежали по позвонкам. Не дождавшись от меня реакции, он продолжил: — так вот, в детстве даже очень сильного мага можно с лёгкостью подчинить.
— Да, но всё равно, зачем ему Алекс?
— Вы не цените власть, моя дорогая родственница, как ценит её мой брат. В ваших землях таится такая сила, что, если пробудить даже часть её, вопрос с троном решится мгновенно. Не думаю, что брат просто так здесь ошивается.
— Но в Алексе ещё не пробудилась магия…
— Но скоро должна пробудиться. Думаю, опытный некромант может заметить первые признаки, — нить разговора снова перехватил Эд. — Кстати, пока велись поиски, барон Вронски знакомился с курганами поближе и заметил странности, о которых мистер Эндрюс не докладывал. Ты же помнишь о повторяющихся ритуалах на наших курганах, так вот… — супруг кивнул в сторону нового некроманта.
— Ритуалы проводились для того, чтобы пробудить и подготовить. Вы же сами говорили, что волнение силы в курганах стало сильнее. Там чуть-чуть, тут чуть-чуть… Напитались кровью и магией смерти, отозвались. Да и нужно понимать, что курганы никогда не выходили из-под контроля моего предшественника.
— А ты сама говорила, что Алекс уехал со знакомым мужчиной. Как он к нему относился?
— Вот же… отлично, тот его постоянно угощал чем-то, играл. Я ещё восхищалась, думала, что ж ему так не повезло… это я о его глазах… глупость, конечно, — присев за стол, положила голову на руки. — В голове не укладывается.
— Ждём известий от Луи. Поверь, он и мёртвого достанет, если понадобится. А пока изучаем карты, где-то же всё время прячется этот червь! Пока отметили несколько мест. Вот эти отработанные шахты, недостроенный замок, старая деревня… Вообще, дорогая, у нас тут столько неблагонадёжных мест.
— Земли много, народу мало, да и обычно сюда в здравом рассудке никто не суётся.
— Излишняя самоуверенность до добра не доводит, дорогая. Где бы ты ещё отметила возможные укрытия?
— В таком случае подойдёт часть курганов, правда, не уверена, что в них кто-то захочет прятаться, кроме некромантов. В некоторых расположены огромные опечатанные склепы. Теперь я уже не так уверена, что их не открыли.
— Какие?
— В третьем и седьмом должны быть.
— Почему вы об этом не сказали раньше? — Вронски был возмущён.
— А зачем, если они опечатаны и не предназначены для чужаков?
— Графиня, сколько ещё секретов хранит ваша милая головка? — король, скрипя зубами, качал головой.
— Меньше знаете, ваше величество, крепче спите!
— Вот. Ты слышал, как с твоим королём говорит твоя жена? — то ли с восхищением, то ли с возмущением вопрошал Артур у Эдварда.
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Всё-таки в склепе. Как их нашёл Луи, не понимаю.
— Меньше знаете, графиня, крепче спите, — не преминул вернуть мне мою же фразу Артур, не дав Луи вставить и слово, а потом было уже не до расспросов.
Судорожно натягивая штаны и рубаху, я торопилась, как могла. Ехать в платье — верх глупости, а вот ждать меня явно никто не собирается.
— Отговаривать тебя бесполезно? — Эдвард бесшумно прошёл в комнату, а Аннет при его появлении поспешила выскользнуть вон. Надевая куртку наподобие той, что была на муже, я внимательно следила в зеркало за его приближением. Оставить себя в замке не позволю! — Будь осторожна, и, прошу, без самоуверенности. Я знаю, что ты вся такая уверенная и сильная, но действовать нужно слаженно. Ты со мной согласна? — подойдя ко мне, он прижал меня к своей крепкой груди, держа за плечи. Наши глаза встретились в зеркале. Ни грамма упрёка, только тепло и нежность. Откуда они там?
— И что, даже уговаривать не будешь?
— Я понимаю, что это бесполезно, моя графиня. Предпочитаю учиться на своих ошибках. Там наш сын, и отрицать, что ты там будешь полезнее, чем здесь, глупо. Просто я хочу, чтобы ты знала, что я рядом, и ты можешь на меня рассчитывать, — на мгновение прикрыв глаза, я позволила себе крепче прижаться к нему.
— Что-то вы, милый граф, не смахиваете на грозную десницу короля, — прошептала, позволяя его руке скользить по моей шее.
— Да и вы, моя милая графиня, не похожи на ледяную стерву дикого края.
— Ну, кто пускает такие глупые сплетни… — практически одними губами произнесла на выдохе, стремясь развернуться в его объятиях.
— Не знаю, моя милая, в них ни доли правды, — его губы коснулись моих.
Поцелуй был сладок и дарил обещание. Время же неумолимо бежало вперёд.
— Нужно ехать, — прервав поцелуй, уткнулась носом в его шею.
— Нужно, — поцеловав мои волосы и взяв меня за руку, он вместе со мной спустился во двор.
— Давайте поторапливаться, — некромант пригарцовывал на коне, — положение планет удачное, я бы этим воспользовался.
— Сейчас утро.
— Графиня, для ритуала важнее положение планет и звёзд. Конечно, ночью — ещё лучше. Но вот для звёзд время суток не имеет значения.
Вынужденная согласиться, я поторопилась вскочить на коня.
Снег так и не лёг. И природа не радовала мягкими белыми хлопьями, не укрывала белыми коврами серую землю. Вместо этого до самого горизонта — грязь и уныние.
Приближаясь к кургану, нас ждало неприятное открытие — встреча группы вооружённых магов. Хорошо ещё короля не взяли. Как Эд этого добился, не знаю, но провожал Артур нас обиженным взглядом. Словно у ребёнка отобрали леденец. Радует, что это было не зря, по-хорошему ему вообще сейчас не место на моей земле. Сидел бы во дворце, вершил дела, ремонт делал…
— Я, право, заждался моя дорогая Эмма, — некогда красивый холёный мужчина превратился в грязного мужлана с сумасшедшими глазами. Когда-то золотые локоны, уложенные по последней моде, теперь висели лохмами, а так раздражаемая им борода в прошлом ныне скрывала большую часть лица, оставляя на обозрение лишь колючие злые глаза. Если бы не голос и манера подачи, вряд ли бы я признала в нём бывшего короля.
— Так надо было пригласить, Максимиллиан. Я бы сразу навестила тебя, не вежливо же заставлять ждать короля, даже если он бывший. В особенности, когда он обосновался на моей земле без моего согласия.
— Эмма, ну хоть сегодня постарайся научиться вежливому отношению к своему суверену.
— Не помню, чтобы приносила тебе вассальную клятву, — прищурившись, он стал походить на загнанного зверя. Я же продолжала мило улыбаться, словно мы встретились с ним на светском рауте. Выдохнув, мужчина обвёл взглядом мою небольшую компанию.
— Что-то не вижу здесь твоего муженька.
— Так в пригласительном, который ты забыл отправить, нужно было написать плюс один, я бы ему переправила. А так не вижу повода ему здесь появляться.
— Ну да, ты же слишком хороша… Ни один мужчина не пройдёт твой жесточайший отбор. Жаль, конечно, я рассчитывал на большее количество зрителей, да и в будущем было бы меньше мороки. Ну, как вышло, так вышло. Прошу пройти за мной, а то мы опаздываем.
— Ты же не рассчитываешь на моё беспрекословное послушание? — ласково поинтересовалась у безумца.
— Именно на это я и рассчитываю, — по взмаху его руки вышел ещё один мужчина, нёсший бессознательного Алекса на руках.
— Что с ним? — сердце ёкнуло, всё в груди заледенело, эмоции впервые нашли выход. На его шее невидимой нитью была завязана ментальная удавка, тянущаяся к Максимиллиану.
— Всего лишь спит. Нам же не нужны лишние слёзы. Надо же, ты, оказывается, отличная мать, так любишь своего отпрыска! Что ж, это к лучшему, значит, научишься, наконец, послушанию. Поспешим. Да, кстати попроси своих людей оставить оружие, и ваш маленький секретик тоже оставьте.
— О чём ты? — с нехорошим предчувствием уточнила у мужчины.
— Ты же не думала, что я не в курсе о специфичной траве, делающей воинов этого края непобедимыми, — положение ухудшалось с каждой минутой, по моему сигналу Маккой и его воины последовали указаниям Максимиллиана. Рисковать сыном я не готова. Что он ещё знает из тайн моего рода? Какой идиот это ему разболтал? Хотя, на счёт идиота у меня есть предположения, и, если бы он не был мёртв, самолично бы придушила отца.

Глава 16.

— Почему именно этот курган? — спускаясь вниз по узкой лестнице, поинтересовалась у бывшего короля. — Я думала, что ты выберешь седьмой… Там вся сила и мощь, под стать тебе и твоим желанием.
— Не держи меня за глупца. Я прекрасно понимаю, что у меня нет такого некроманта, который бы смог управлять личом твоего предка. А что ещё там делать? Твоя прародительница пустила армию на пыль, забирая магию и энергию, да и сама тем же кончила. Тайные всесильные знания меня не интересуют. Мне нужна грубая мощь и сила. Под каждым курганом находится могила, под этим же — не просто захоронение. Ты была здесь прежде?
— Не было желания… — лишь повела плечом, оглядываясь. — А где мои люди?
— Зачем они мне здесь? Наверху, под присмотром остались, — грубо усмехнувшись, посмотрел мне в глаза Максимиллиан. Моё сердце сжалось, но я постаралась выкинуть эту мысль из своей головы. Тем более, туннель, по которому мы спускались, закончился, и моему зрению предстала огромная зала с высоченными потолками.
— Не зря ты всегда говорила, что чтишь своих предков. Они умели строить.
— Лучше сказать «скорбеть», — протянула, разглядывая расписанные сражением стены и потолок. Горе было столь велико, что созданная гробница внутри кургана поражала своим размахом и роскошью. Хоть я и знала о ней, но не думала, что она настолько монументальна. Воины, изображённые на фресках, казались живыми, а дракон словно парил под потолком, настолько искусно был написан. И это только первая зала.
— Твой отец любил бывать здесь.
— Даже так? — практически безразлично повела плечами. Интересные подробности всплывают.
— Твой отец понимал меня. Понимал, как этот мир несправедлив к нам. И что с силой, забытой в вашей земле, мы могли бы править миром. Быть самыми могущественными магами. Все бы нам преклонялись. С этой армией нам ничто не страшно, — мужчина мечтательно улыбнулся, предвкушая победу.
— Удивил. Я, знала, что у вас много комплексов, но чтобы настолько дела были плохи, даже не подозревала, — по-новому смотрела на этого человека. — Могущество? Для чего? Ты был королём и сам всё просрал, извини за фольклор. Тебе бы не понадобилась армия, если бы спокойно правил.
— Да что ты можешь понимать?! Только строишь из себя разумную и всесильную, но это далеко от правды. На самом деле, ты — весьма недалёкая обычная женщина. Я не хочу спокойно! Я хочу, чтобы моё имя осталось в веках. Я хочу больше магии и силы!
— Что-то ты совсем запутался в своих желаниях. Ты же говорил, что тебе не нужны тайные знания.
— Это пока. Сейчас задача номер один — сбросить самозванца с трона, растоптать и уничтожить. Потом твой сынок подрастёт, и можно будет управлять личом и миром.
— Ты сумасшедший, — мужчина резко приблизился ко мне, опасно сверкая глазами.
— И что с того? Поторапливаемся! — подхватив меня под локоть, поволок в соседнюю залу.
— Не понимаю, зачем тебя я, да и у Алекса дар ещё не проснулся. Он ведь может стать слабым некромантом, а не всесильным, какой тебе нужен.
— А мы его усилим.
— Это как? — подозрительно глянув в его сторону, я осмотрелась в новой зале. И как я могла проглядеть такое на своей земле?! — Как ты договорился с моими землями?! — прошипела, словно разъярённая кошка. В зале было около двадцати магов. Причём семеро подготовленных смертников, смотревших перед собой невидящим взором, остальные маги готовились к ритуалу. А ведь были ещё и вооружённые до зубов охранники.
— Ты же помнишь, что мы — дальние родственники, милая Эмма. Так вот, твоя кровь — моя кровь. Для тебя всё, что случилось здесь — история. Да, ты чтишь, помнишь, но этого мало. Это злое измученное место. Оно жаждет мести и крови. И я — того же. Думаешь, этого мало?
— Да, только вот земля хранит лишь отголоски былого колдовства и магии смерти.
— Думаешь? А как же души, что умерли? Милая Эмма, ты не самая умная, но хватит, — мужчина кивнул своим людям, те начали подготовку к ритуалу. Я же хотела приблизиться к сыну, но была остановлена охранником. — Я разбужу его уже когда начнём. Держать под контролем разум — не лёгкое дело, особенно учитывая, что мне нужно, чтобы он пробудил свою магию. Ты же видишь на нём смертельную удавку? Конечно, видишь, иначе почему ещё не дёргаешься. Я помню о твоих чудесных способностях, как хорошо, что ты не можешь ими управлять нацелено, — мне оставалось лишь зло сверкнуть глазами, — твой отец рассказывал, как ты от этого злилась. Все твои предшественники могли, но не ты.
— Что-то мой отец слишком много с тобой болтал о пустяках, которые не должны тебя касаться.
— Он был мне ближе, чем родной отец.
— Ну, хоть кому-то, — пробурчала, вглядываясь в тёмные ниши.
— Гляжу, тебя не сильно трогают разговоры о том, что он был ближе ко мне, чем к тебе.
— В нынешних обстоятельствах это радует, знаешь ли. Что же касается отца, то я не зацикливаюсь на том, что от меня не зависит. Да и изменить уже ничего не могу, зачем тогда мучаться? Мы никогда не были близки после смерти матери. А она умерла больше десяти лет назад, так что я не страдаю, — стоящий возле меня охранник расслабился за всей этой светской болтовнёй и не замечал, как в нише напротив пошевелился камень.
— Ну-ну. Эндрюс, всё готово?
— Можно начинать.
— Так вот, милая Эмма, — магов расставили по краям пентаграммы, за каждым стоял ещё один маг с ритуальным клинком наготове, Алекса же положили по центру. — Твой отец начал подготовку к сегодняшнему дню уже давно, наполняя эти места кровью и смертью. Я продолжил его дело. Теперь ты берёшь часть энергии и направляешь её в своего сына, а я помогу её принять. После чего будет не самый лицеприятный ритуал, но я больше, чем уверен, что ты выдержишь, — сумасшедшая улыбка мужчины была разбита моим истеричным смехом.
— Что-то с трудом представляю, как должна это сделать. Я — нейтрализатор, нестыковочка вышла.
— Дорогая моя, точно так же, как ты заправляешь родовые артефакты. Не стремись казаться глупее, у тебя это не выйдет. Когда Алекс наполнится достаточной силой, мы сможем поднять всех воинов, что ждали этого дня.
— Эндрюс, почему? — резко переключив внимание, я задала так интересующий меня вопрос.
— Вы мне действительно нравитесь, графиня, но будущие деньги и власть милее, — криво улыбнулся некромант.
— Откуда эти маги? — кивком головы указала на связанных жертвенных овечек.
— Страна после гражданской войны… Всегда найдутся жаждущие лёгкой наживы! — зло рассмеялся бывший величество. — Начинайте!

Глава 17.

При этих словах тьма поглотила залу.
— Что это? — раздражённо выкрикнул Максимиллиан.
Маги стали метаться в темноте, послышался лязг металла и бульканье крови, тела падали на землю. Я же, готовая к этому, сделала несколько шагов в сторону и присела, пока мой охранник не понял, что происходит. У меня была другая задача, я аккуратно всасывала удавку, — она стала для меня неприятным сюрпризом. Пот каплями сбегал по лбу, но внутри набатом стучала мысль, что я обязательно справлюсь. Боюсь подумать, что будет в противном случае.
Магические огни заметались к потолку, когда я почти справилась, остался всего лишь маленький кусочек, но и он может стоить жизни.
— Ну надо же! А говорила, что мужа с собой не пригласила, — Максимиллиан держал моего сына на руках. — Вот это сюрприз! — он осматривал открывшийся новых проход в залу и прибывших незваных гостей.
— Оценил? Мы старались! — пробормотала хриплым от напряжения голосом.
— Отпусти мальчишку! — приказал Эдвард.
— Я похож на самоубийцу? Ты без промедления всадишь в меня меч, — усмехнувшись, он решил уточнить: — куда ведёт проход?
— Папочка, видно, невнимательно читал первые дневники, а то бы знал, что сюда ведёт ход из замка, — прислонившись к стене, я смотрела на поверженного короля. — Отпусти ребёнка, ты всё равно проиграл.
Вокруг лежали тела почти всех его людей. Сюрприз удался. Рассматривая карту в замке, я решила поделиться парочкой секретов. А то иначе их в будущем некому будет хранить. Из замка ведётся множество тайных ходов. После ужаса пережитой войны и страшных потерь, мои родственники стремились обезопасить себя со всех сторон, в том числе проложили и эти самые туннели. Конечно, основная их задача — вывести далеко за пределы замка, но и про курганы никто не забыл. И как только стало понятно, в каком именно кургане нас будут ждать, мы разделились на несколько групп. Я возглавила отвлекающих, Эд же со своими людьми и друзьями пошли по туннелям. Они оказались опытными в таких делах. За те пару мгновений неразберихи ребята умудрились перебить большую часть врагов.
— Раз есть вход, значит, я найду и выход, ну, а Алекс пойдёт со мной, — дёрнулась было за ребёнком, но Эдвард поймал меня за руку. Максимиллиан медленно отступал в проход. Земля же тихо гудела, посмотрев на пентаграмму, я тихо выругалась.
— Кровь, — выдохнул супруг, глядя, как она бежит и наполняет силой пентаграмму. Смех безумца, словно лезвие, прошёлся по моим нервам.
— Ну, вот. Не мне, так никому!
— Ты — псих! Отпусти его! — слёзы текли по моим щекам, вырвавшись из хватки Эда, сделала несколько шагов в сторону.
— Надо же! Не видел, чтобы ты плакала, даже когда развеяла моих друзей по ветру.
— Жалею, что тебя не тронула, — с горечью выплюнула в его сторону.
— Надо было, ведь знаешь, если гибнуть, то, пожалуй, с тобой я рассчитаюсь, — зло улыбнувшись, он дёрнул удавку. Алекс проснулся. Я оказалась быстрее, за долю секунды до этого впитав её остатки. Потеряв на мгновение концентрацию, мужчина не заметил, как в воздухе просвистел металл. Любимый кунай Кайла прилетел ему в лоб. Бесславный конец для бесславного короля.
— Хорошо всё-таки, что он был слабым менталистом, а то всё могло бы быть и хуже, — Кайл вышел из тени и рассматривал сотворённую картину, я же с Эвардом кинулась к ребёнку.
— Мама, мамочка! — его маленькие ручки крепко обнимали меня за шею, пока я изо всех сил прижимала мальчика к себе. — Страсно мне! — сердце разрывалось, что я не смогла его уберечь. Эдвард же положил мне руку на плечо, а второй ладонью взъерошил его волосики. К моему удивлению, Алекс потянулся одной рукой к отцу и также прижался к нему.
— Что с этим будем делать? — Кайл привлёк наше внимание к тому, что земля начала трястись, а пентаграмма набирает силу. — Что-то Вронски с Дареллом не справляются. Надо уходить.
Перехватив ребёнка, а второй рукой схватив удивлённую меня, Эдвард помчался на выход. Мы были не одни в своём стремлении. Отбежав от кургана подальше, наблюдали, как дыбилась земля. Из древней могилы восстал дракон. За прошедшие годы его тело не изменилось. В груди зияла рана, крылья были разорваны, но теперь его это не беспокоила, глаза существа горели мертвецким огнём.
— Вы подсунули мне бракованного некроманта, — дрожащими губами я высказала претензию мужчинам. Алекс же с горящими от удовольствия глазами смотрел на дракона.
— Видно, его силы не хватило.
— Или звёзды не так построились, — пробурчала из-за спины супруга, куда была благополучно задвинута вместе с сыном.
— Есть идеи?
— Бежать, — предложила свой вариант и под уничижительными взглядами поняла, что ответ неверный, и вряд ли меня вообще спрашивали.
— Ты отступаешь. Мы его задержим, — переведя взгляд с дракона на оставшихся мужчин и снова на мёртвую зверюгу, я быстро поцеловала мужа и ринулась с Алексом на руках бежать, вдали показалось подкрепление, а сзади послышался рассерженный рёв.
— Мама, мама! Неззя! Ему больно! — слёзы полились, когда я представила, кому больно.
В моих мыслях Эдвард был повержен. Алекс заплакал, не выдержав, я развернулась. Муж был жив, вместе с другими мужчинами они пробовали взять дракона в круг, пока безуспешно. Их мечи для него словно зубочистки. Хорошо, что он не может взлететь на обломках своих крыльев. Или может?
— Ко мне, собачка! Мама, хотю, возьмём домой, — дракон попробовал взлететь, но, к счастью, ничего не вышло, после чего он побежал, оттолкнув мужчин. Прямо на меня.
У меня открылось второе дыхание, кажется, так быстро я никогда не бегала.
— Мама, мама, хотю! — радостно лепетал малыш. У меня же бежали мурашки страха по позвонкам, подгоняя двигаться ещё быстрее. Алекс стал дёргать меня за волосы, дракон же уже почти догнал. А до спешащей подмоги было ещё далеко, да и Эдвард не рядом.
— Мамочка тебя очень любит, — запинаясь я посмотрела со слезами на глазах на сына.
— Я тебя любю, — ласково погладил меня по щеке сынок с сияющими некромантским огнём глазами. Истерика стала накрывать меня с головой, но я улыбнулась.
— Попроси собачку остановиться, — приняв решение, я остановилась и развернулась. Молясь в душе всем богам, чтобы не ошиблась в этот раз.
— Не-ет! — крик Эдварда, полный боли, раздался за секунду до того, как нас догнал дракон.

Эпилог

Снег пошёл ночью. Он повалил сразу крупными хлопьями, плотно укрывая землю и деревья. На рассвете всё до самого горизонта уже было укрыто плотным ярко-белым ковром, усыпанным бриллиантами. На душе было тепло и радостно. Светлый праздник настал и, может, мой дом и не готов к его встрече, зато природа подготовилась. Хотелось сбежать вниз по лестнице и упасть в этот чистый белый снег. Закрыв штору, я не стала звонить в колокольчик, а вернулась к кровати. На ней, словно ангелочек, спал мой маленький некромант.
Вернувшись вчера, я так и не смогла на него насмотреться и оставила малыша у себя. Страх снова его потерять прочно засел в моём сердце.
Дверь скрипнула, в комнату вошёл Эдвард, со слегка влажными волосами и босыми ногами, он казался таким милым и домашним.
— Светлого праздника, моя графиня, — прошептал мне на ухо супруг, я улыбнулась и подставила ему губы для поцелуя.
Вчера в те секунды, пока я прощалась с жизнью, решила, что если выживу, то сделаю всё возможное, чтобы не упустить свой шанс и стать счастливой. Так что не стоит откладывать в долгий ящик то, что и так ждало три года. Эдвард не заставил себя уговаривать и сразу воспользовался приглашением. Неспешный поцелуй манил и обещал счастье. Прикрыв глаза, полностью погрузилась в эту негу.
— Светлого, мой граф… — прошептала ему в губы ответ. Он обнял меня и упёрся подбородком в мою макушку.
— Графиня, вы сделали ошибку, подпустив меня слишком близко… Больше я тебя не отпущу. Боюсь, придётся поехать со мной ко двору. Не могу обещать, что это будет короткая поездка. Сейчас в нашем королевстве много дел, требующих моего внимания, но как только я с ними разберусь, мы сможем вернуться сюда или жить наездами. Нужно будет решить потом. Но отныне твой дом — со мной.
— Вы, конечно, очень самоуверенны, граф, но я и не говорила, что хочу, чтобы вы меня отпустили, — парировала его слова.
— Ну и славно! — мы в слаженном порыве потянулись в поиске поцелуя.
— Мама, — малыш приоткрыл глазки и сладко выгнулся, после чего радостно пополз в мои раскрытые объятия.
— Папа… — неуверенно протянул Алекс, после чего кинулся к нему на шею. Довольное выражение лица Эдварда сказало, что я не зря объявило сыну, что он — его отец. Пока я любовалась этой картиной, мой коварный супруг не зевал и резко притянул меня в объятия. После чего мы втроём хохоча повалились на кровать. Смех, бой подушками и снова смех — именно так запомнится это утро светлого праздника.
— Мама, где длоня? — вопрос застал меня врасплох, я лежала и пробовала выровнять дыхание после того, как Эдвард выяснил о моей боязни щекотки. Повернув голову в его сторону, я встретилась с таким же вопросительным взглядом, что и у меня. Вместе мы уже повернулись к нашему сыну.
— Кто такой длоня? — поинтересовался муж.
— Длоня! — обиженно насупился Алекс, я же судорожно перебирала в голове варианты. — Он дома?
— Дома… — осторожно ответила, надеясь всё же вспомнить, что же это такое.
— Хотю играть, — с этими словами сын спрыгнул с кровати и побежал на встречу с невиданной Длоней.
Переглянувшись с Эдвардом, мы отправились за ним следом, захватив его одежду. Лучше бы я оставалась в неведении!
— О, нет! — простонала я, прижимаясь к плечу супруга и наблюдая, как дракон кинулся на встречу моему сыну и случайно порушил часть внешней стены замка.
— О, ремонт! — довольно протянул Артур. — Графиня, денег-то у вас хватит? А то вы ещё и у меня в замке обещали всё оплатить, — я застонала ещё громче, мысленно расставаясь с приличной суммой золотых.
— Не знала, что вы — ранняя пташка, ваше величество, — пробурчала, наблюдая, как мой сын велел принести палку, а дракон выдрал вековой дуб с другой стороны моста и теперь радостно тащил его.
— Как возможно такое пропустить, — король довольно наблюдал за выражением моего лица.
— О, вы не волнуйтесь, я решила воспользоваться вашим предложением, — хитро блеснула глазами в его сторону, сама же ещё крепче прижалась к мужу.
— Это каким же? — Артур подозрительно покосился на дракона.
— Как каким?! Вы же сами сожалели о моих редких визитах. Я решила исправиться, так как жить я буду у мужа, а он живёт во дворце, то видеть эту картину вы будете часто, — а день-то налаживается, кислое выражение лица короля стало мне отрадой.
— О, боги! А чего сразу во дворце?! У вас прекрасный особняк в одном квартале, думаю, молодой семье нужно уединение, — переглянувшись, мы дружно рассмеялись.
— Боюсь представить, что теперь будут обо мне говорить, — пробормотала, вытирая проступившие от смеха слёзы.
— Вам-то, моя дорогая тётушка, и так всё равно было на мнения окружающих, а теперь, когда вы обзавелись сторожевым драконом, боюсь, что своё мнение о вас они будут произносить только мысленно.
Повернувшись к королю, я внимательно посмотрела в его глаза.
— То, что я не прислушиваюсь к сплетням, вы заметили верно, мой король. Но у меня, кажется, что-то со слухом, как вы меня назвали? — произнесла с улыбкой ядовитой змеи, а Артур только этого и ждал.
— Я тут подсчитал, что, если прародители нашего рода были братом и сестрой, то вы, дорогая, — моя одиннадцатиюродная тётя!
— Ещё чего не хватало, такое родство не считается!
— Считается! Сами говорите: кровь — не водица, тем более, как минимум, один мой родовой артефакт вас признал.
— А у меня ручной дракон, — земля сотряслась, Алекс как раз учил его прыгать. Замок трясся. Артур сглотнул.
— Ну, вы же его оставите дома?
Переглянувшись с мужем, мы вошли в замок. Всё-таки не зря я всегда хвалю миссис Уэсли. Всё было украшено, а из утренней столовой доносился потрясающий запах выпечки.
— Эдвард?! — король отправился за нами. — Так нельзя! Дракону в столице не место!
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